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INTRODUCTORY NOTE 



TD ABETTE VON BÜLOW, ne6 Eberty, who writes 
under the nom de plume of Hans Arnold, was 
born September 30th, 1850, at Warmbninn, Germany. 
She published in rapid succession several volumes of short 
novels. Among them may be mentioned: ** Einst im Mai," 
* 'April wetter," **Der Umzug," and "Fritz auf dem Lande" 
(in Lustige Geschichten), For the stage she has written the 
farce-comedies: ** Geburtstagsfreuden," "Zwei Friedfertige," 
"Theorie und Praxis." 

Mrs. Von Bülow is a keen observer and possesses 
the gift of expressing what she sees in the most exqui- 
site way. She soon became a favorite of the German 
people, but is, as yet, little known on this side of the 
Atlantic; and it is hoped that the present volume will 
widen the circle of her American readers. 



(Ein Hegentag auf bcm €anbc 



„VOtnn man gern Reifer, ungemütUdjer unb enger 
leben tptll, tote in 6er Siabt, mietet man ftd? eine 
SommertDo^nung auf bem £anbe", ^at ein tiefer Be» 
obadjter menfdjiidjer Per^ältniffe gefagt* 

Da 6er Bergrat Selbotp aber 6iefen Jtusfprud? 
nidjt get^an ^atte, fo füljlte er fid) mi4 Hedjt andf 
nidit t)erpPid?tet, 6anac^ 5u leben* (£r 50g 6al?cr all« 
ja^rlic^ jur ^erienjeit mit ben Seinigen in ein ©e» 
birgsborf, um bort burdjfdjnittlic^ brei Spasicrgänge 
bei Sonnenfdjein 5U madjen unb bafür fiebenunbsiDansig 
Cage lang am Barometer 5U rütteln, in ber rergeblidjen 
^Öffnung, ba^ er fteigen toerbe, unb auf lüetter unb 
Klima ju rdfonnieren. 3" bicfem ^aljv^ Ifaik fxd) bas 
Sdjidfal aber günftiger ertoiefen* Cag für Cag roaren 
toeite 2tu5f[üge gemadjt tporben, an benen fic^ nur bie 
Bergrätin nic^t beteiligte, ba fte fdjledjt^ 5U ^uf e toar» 

Der mütterlidje 2InteiI an bcn £anb« unb ^erien« 
freuben beftanb ba^er sumcift in bem Beftreidjen laifU 
lofer Butterbröte bei 2Ttorgengrauen unb bem ^urec^t* 

1. fd?Ied?t 3U ^u§e, see ^ug. 
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6 €tn ^t^tnia^ auf bem £attbe 

legen von piat&s unb boppeltem Sdju^tx>erf; gegen 
tpelc^e Porfic^tsmaf reget tägltc^ energtfc^ unb erfolglos 
von bzn beiben &ymnafxa^tm ber ^amtlte protefttert 
HDurbe* (£s blteb^ ber Bergrdttn ferner, toenn bte 3^^^* 
gen abgeroanbert roaren, unbenommen, fidj in ber ein« 
5igen IDo^nftube aufsu^alten ober auf bem fdjatten» 
lofen ©raspla^e hinter bem ^aufe, ber Sdjeune unb 
bem fräftig buftenben Ku^ftalle gegenüber, fidj einen 
garten grable^nigen Ho^rftu^I ^infe^en ju laffen, ober 
a^nlic^e Kursroeil 5u treiben* Pifante Unterbredjungen 
erlitf biefes ibyllifd^e Stillleben für bie 2Ttutter als» 
bann, toenn fic^ (ßetDitteruDoIfen am ^immel auftürm« 
Un unb fie t>or iljres (ßeiftes 2tugen iljre lieben 2tn« 
gehörigen burc^näft, Derirrt, com Bli^ getroffen, in 
jebem ^alle aber erfältet fa^, fxdf ein paar Stunben 
jammen^pll abängftigte unb fii) um neun Uljr ron 
ber ^ereinbredjenben ©efellfdjaft rerfidjern lief, ba^ fie 
fic^ „^tmmlifc^" amüfiert Ratten l Da Sonnte man es 
ber Bergrätin nidjt rerbenfen, toenn fie ftdj 5U bem 
2tusfprud?e ^inreifen lief: „3<^ banfe immer (Sott, 
tpenn es frfi^ redjt tüdjtig regnet, ba fönnen boc^ 
tpenigftens nic^t alle fortlaufen !" 

Die ^amilie bes Bergrats beftanb t)or allen Dingen 
aus i^m felbft, einem gutmütigen, fanguinifdjen 2Ttann; 
aus feiner ^rau, bie »nac^ faft su^ansigjä^riger €^e noc^ 
nidjt gan5 bie ^offnung aufgegeben ^atte, auf iljren 
ZlTann pabagogifd? einsuroirfen, unb aus mer Kinbern^ 

1. blieb . . . unbenommen, see unbenommen. 2. erletben. 
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Die ältefte Codjter; ^ebtotg, tpar ein alleritebfteS; 
etoas übermütiges Ztlä&c^en mit grof en grauen Stugen, 
mit einem blonben ^opf, &er i^r noif bis t>or sroei 
3a^ren finMic^ über ben Hüden herunterging, mit bem 
©efü^I unenblidjer, leiAt Derle^ter IDürbe unb jenem 
IDunfdje, für älter 5u gelten, ber von fec^se^n 2<^ljtzn 
faft unsertrennlic^ ift, um mit sroansig fpurlos 5U Der« 
fc^tüinben* 3^^ jüngerer Bruber, Peter, ein ^offnungs« 
roller Knabe von rierse^n 3^^^^"/ toac^te mit einer 
geroiffen ©ier barüber, ob* fic^ ^ebmig etroa „ertoa^« 
fen" t)orfäme, um jebes Symptom biefer in feinen 
2tugen unberedjtigten <£mpfinbung burd? beif enbe 3^onie 
im Keime 5U erftiden* ^n biefem ^w^^dz benu^te er 
audj bie von i^m fonft reradjteten »rKIeinen", feinen 
Se^njäljrigen Bruber ^ans unb bas achtjährige £ies« 
dj^n, bie von i^m geuDiffermafen „auf bcn ZTTann 
breffiert" roaren unb fein £)pfer gelegentlich mit ein« 
ftubierten Bemerfungen anfallen muften» 

^eute tpurbe noc^ ein tleffe bes ^aus^errn er« 
tpartet, bcn berfelbe in überffiefenber ©utmütigfeit ein« 
gelaben ^atte, gegen bzn aber pon ber übrigen ^amilie 
Dergebens Proteft eingelegt toorben toar, ba er für 
einen gans guten, aber unfäglic^ langtoeiligen 3fl"Ö* » 
ling galt unb auf bem £anbe befanntlic^ ein amüfanter 
S^urfe eine roeit angenehmere 2tcquifition ift» 

Der Bergrat toar nad) bem anbcrtljalb Stunben 
entfernten Baljnljof abgctoanbert — „bu leibeft nun 

1. barüber, ob, see barüber. 



8 (Ein He^enta^ auf bem ianbe 

'mal an 6cr Hennfudjtl" ^atte feine (ßattin bitter be^ 
nterft — um bei stDeiunbbreifig &vab Seaumur^ ben 
Heffen in bie 2trme 5U fdjiief en, nadjbem er bie Seini» 
gen nod) bringenb ermaljnt ^atte: „Daf* iljr mir aber 
nett gegen ben ^rans feib — bu and), ^ebroig !" 

^ebtoig fe^te iljr fdjnippifdjes ®eftd?t auf. 

„(£r fommt ja 5U ben 3^"9^"/ i^cipa — xdf Ijabe 
nidjts mit iljm 5U tljunl" 

Peter roeigerle fic^ aber andf, bie ©efüljle ber ©aft« 
freunbfdjaft in' fidj ju ^egen, ba iljm ber €rtDartete 
einmal einen Portrag über ^eitrerfd^menbung gel?alten 
^atte unb er nebenbei einen glüljenben Eja^ gegen iljn 
im Bufen trug, roeil ber Petter ftc^ 5U Oftern barüber 
getDunbert, ba^ er „^dfon" eine Uljr befäfe'. Der Bergrat 
ging baljer, pon trüben 2t^nungen erfüllt, feiner H)ege. 

Die 3ungen, ber räterlidjen 2tutorität beraubt, 
5ogen mit £tesc^en in ben ©arten unb toeiljten* fte, 
nadjbem fie iljr einen forperlidjen €ib* abgenommen 
Ratten, unter feinen Umftanben 5u beulen, in bzn Sport 
bes lüerfens mit unreifen Üpfeln ein*. €in beforgter 
Huf ber Zrtutter rourbe t)on Peter mit bem tröftenben, 
unnötig lauten ^urüdruf beanttportet : „^df roerbe fdjon 
aufpaffen" — tporauf iljm bie ZTTutler r>erfidjerte : „(£t= 
roas ärgeres fonnte ben beiben anbern allerbings nidjt 
paffteren 1" 

1. = 104° Fahrenheit. 2. Pag . . . feib, see ba% 3. bejtfecn. 
4. eintDeit^en. 5. An oath ratified by touching a sacred object, as 
distinguished from a merely spoken or written oath. 
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„Xta," fügte fte bann ^tnsu, als fie ftdj 5U ^ebtpig 
vov Me CI?ür fe^te, „umbringen fönncn fie fid? ja beim 
beften IDtllen nidft im ©arten, unb im übrigen muffen 
loir's abtoarten 1" 

^ebtoig nidte unb fal? bann tpieber träumerifd? in 
bie U)eite auf bie Berge Ijinaus, bie in faft unljeimlidj 
fc^öner Klarheit unb tEiefbldue fic^ r>om ^orisont db-- 
ijoben. 

Die HTutter tparf einen Seitenblid auf bas fcfjtDeig» 
fame 2Ttäbdjen, beffen ©eftdjt unter bem grofen, toeit 
porfteljenben Sommerijute befonbers reisDoII ^crporfa^, 
toeil ein i^m fonft frember ^ug t)on (£rnftl?aftigfeit 
tote ein IDoIfenfdjatten auf ber toeigen Stirn lag. 

rr3d? begreife nxdfi/' naljm^ bie Bergrätin infolge 
einer erflärlidjen ^bc^nvctbxnbunQ bas XDort, „ba^ 
Cen^ens bie 2tnna fcljon heiraten laffen ! Sie ift ja 
ntc^t piel älter als bul" 

,rllun bitte, 2Ttamad)en I" ertoiberte ^ebtoig ge» 
frdnft, „Ol toerbe nädjfte U)odje ficbseljn 3^^^^ Da 
^aben fdjon me^r £eute geljeiratet 1" 

rr3<^ ^^ff^/ ^u ^i^^ft ^s ^i^ ^i<^t f^ t^I^ einfallen 
laffen I'' fagte bie Ztlutter nad?brücf lid? ; „bu bift ja 

nod) bas reine Kinb!" 

rrDas fommt blof pon Peter I" beljauptete bas 
2Ttabd?en, „ber toirb eud? fo lange einreben, ba^ idj 
nod) ein Kinb bin, bis xd) ganj alt unb runslig fein 

1. naijnt . ♦ ♦ IPort, see Wott 
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tpcr&e. Unb alles blof , tpeti ic^ Kaffee befomme unb 
er nXtlc^l" 

„Wo ift benn eigentlich ^obad) jt^t?" fragte bie 
Bergrätin plö^Iic^. 

^ebroig er^ob fic^ unb ging etroa se^n Schritt toeit, 
um eine Blume 5U pftüden, bie ntc^t ba wax. Dann 
fe^rte fte auf i^ren pia^ surüct. 

„Hun, wo toirb er feinl*' errotberte fie in auf« 
fallenb gleichgültigem tEone, „er t^ut in Bernau 
Dienft.'' 

Die ZlTutter ma§^ bas plo^Iic^ fe^r blü^enbe 2tus« 
fe^en i^rer tEoc^ter mit etmas beforgten Bilden. 

„(£r tpar ein rec^t netter ZlTenfc^l" bemerfte fie 
bann, fc^einbar unbefangen, unb fügte, ba bie Tlntwovt 
ausblieb^ ^insu: „Hic^t toa^r?'' 

„(£5 gingM" eru)iberte ^ebuDtg ftodenb unb fprang 
auf, „man befommt ^ier bcn Sonnenftidj, ZlTama — 
tDoIIen toir nidjt in bie Stube ge^en?" 



(ßegen 2tbenb rüdte* ber Dater mit ^rans ein* 
Der Detter u>ar ein langer, fc^maler 3ö"SK"S ^^^ 
ftro^gelbem ^aar, ftro^gelbem tEeint unb fe^r grell= 
blauen 2tugen, bie Peter 5U bem ungalanten Dergleidj 
infpiriert Ratten: „^ranjens 2tugen fe^en* aus*, u>ie 
Dergifmeinnic^t in Butter gebraten." 

1. meffen. 2. ba . . . ausblieb; see ausbleiben. 3. €s ging, 
see getreu. 4. einrücfen. 5. ausfeilen. 
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^rans wax unfäglic^ vortrefflich, fo was man 
Weber un5 bvav nennt, unb bef[ei§tgte fxdf mit Por* 
liebe einer namenlos getoä^Iten Jtusbrudstpetfe» Dies 
beiDtes er andf ^ier im erften ZlToment, bznn ftatt roie 
jeber Dernünftige ZlTenfc^ su fagen: rr(ßuten tEag, liebe 
tEante, roie ge^t es bir unb bm Detnigen?" erpreßte 
er jtc^ btn muffeligen 5a^: „(ßeftatte mir, befte tEante, 
baf ic^ bir einen guten Cag toünfc^e unb mic^ gleich» 
Seitig nac^ bem Befinben ber Coufinen unb Pettern 
crfunbige, tpelc^cs hoffentlich ein vortreffliches fein toirb, 
tote es bei ber guten Canbluft gar nic^t anbers 5u er« 
toarten iftl" 

Z)ie Bergrdtin, toelc^e bereits angftDoII fa^, toie 
i^re Kinber im ^intergrunbe üor iadjtn 5U erftiden 
bro^ten, begrüßte ben artigen jungen 2Ttann mit leib* 
lieber Raffung unb befahl Peter mit ftrengem tEone, 
bas €ffen 5U beftellen, um i^n auf biefem nic^t me^r 
ungetDöIjnlidjen IDege 5u entfernen» 

w^alt, noc^ einen ZUomentl" rief ber Pater« 
ff'Kann bas (Effen o^ne Sdiabzn eine Piertelftunbe 
länger fte^en, ZUinc^en?" toanbte er ftc^ bann unbe« 
fangen 5U feiner ^rau, „ic^ Ijabt nämlic^ noc^ einen 
(Saft mitgebracht, ber gleich antreten toirb — er aboni« 
ftert ^xdf nur nodf ein bigdjen. Der Cieutenant Hobadj 
fam mit bemfelben ^uge roie ^rans, um eine (ßebirgs« 
tour 5u madjen — ba ijabz xdi i^n natürlich gebeten, 
mit uns 3U 2tbenb 5U effen. 2tIfo toarten toir noc^l" 

Die ZHutter fa^ nic^t fe^r entsücft aus. 
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„IDenn bas €ffen bann ntc^t nadj betnem ©e» 
fdjmacf tft, lieber (£rnft/' fagte fte fü^I, „fo gieb mir, 
bitJC; nic^t bie Sdfulb." 

^ebroig toaribte fic^ eilig unb mit auffälliger 
CiebenstDÜrbigfeit an ben Detter. rrZ)u roirft bodf rec^t 
t)iele 2tusflüge mit uns machen, ^rans," fagte fte fe^r 
rafd? unb lebljaft, „es giebt fo reisenbe H)ege ^ierl" 

„©eroig, Coufindjen," toar bie bereitu?illige 2tnt« 
wovt, „idj bin befanntlic^ ein ebenfo eifriger als ge» 
übter Courift unb glaube o^ne Übergebung fag^n 5u 
fonnen, ba^ id} es* mit jebem barin aufneljme. Vox 
Sroei 3^^^^"/ ^Is ^<^ meine tEour burc^ bie Sc^roeis 
unb £)beritalien machte — " 

Dies roar ein in ber ^amilie geforstetes Stic^« 
wovt, roelc^es bei ^rans. ftets ben 2tusbruc^ einer un» 
cnblidj Iangu?ierigen Seifebefc^retbung fignalifierte, bie 
in Stil unb 3"^^!* lebhaft nac^ Daniels'* Celjrbuc^ ber 
©eograpljie fc^medte, 

Peter, ber in toaljr^aft Id^menber 2tngft gefdjujebt 
^atte, ber eruuartete ©aft fönnte fein Orbinarius fein, 
ben man Ijeimtücfifdj eingelaben Ijätte, um iljm bie 
^erien 5U üerfalsen, gerief infolge ber angenehmen (£r\U 
täufc^ung in lärmenbe ^rö^Iic^feit unb roar 5U ^ebu)igs 
namenlofer €rleidjterung fo mit Ferren unb Heden ber 
fleinen ©efdju?ifter befdjäftigt, ba^ er feine 2tufmerf» 
famfeit üon iljr* abu?anbte, 

1. es . . . aufnel^me, see aufnel^mcn. 2. Daniel is the author 
of a well-known text-book on geography. 3. geraten. 
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Um bie anfdjcinenbe Ungaftlidjfeit 6er Bergrätin 
5U begreifen, muffen wir rorausfc^icfen, ba% 6er £ieute= 
nant Ho6ac^ iljre bete noire wav. Xiidfi, als Ijättc fein 
C^arafter o6er feine Perfönlidjfeit 6a5u (Srun6 gegeben 
— im ©egenteill aber fie Ijaii^ 3U bcmerfen geglaubt, 
6ag ^e6u)ig, i^r eben erft flügges Küchlein, 6em jungen 
^^ffisi^^ gegenüber nic^t gans gleidjgültig fei. Iln6 je6e 
2Ttutter, auc^ 6ie befte — ja 6ie befte gans befon6er5, 
^at bei 6em (ße6anfen, ba% fxdi eines iljrer l{in6er 
rerljeiraten fonnte, einen fc^ujeren Kampf 5u befielen, 
um fo me^r, toenn 6ie 2tlternatipe 6as erftemal an fie 
^eransutreten bro^t, un6 toenn 6ie Codjter faum 6er 
Sc^ulftube entroac^fen ift. Ho6ac^, 6er fdjon ^dufig im 
^aufe 6es Bergvates üerfe^rt ^atte, seigte eine siemlic^ 
unper^e^Ite Heigung 5U ^e6rDig, un6 6ie ZlTutter 6urfte^ 
mit Hec^t annehmen, 6ag fein U)eg i^n nic^t sufdllig 
in i^re ttä^e geführt ijab^. 3^^^^ ZUanne ettoas 6a= 
pon mitsuteilen, roagte fie nidjt, 6enn 6er Bergrat roar 
entfe^Iic^ unporfidjtig, un6 fie risfierte, 6ag er feine 
Beobachtungen über 6as Paar i^r entroe6er in ©egen« 
tpart 6er einen Partei ^örbar mitteilen o6er 6urc^ 
auffanen6es ^infe^en ^e6rDig gänslic^ um^ iljre Unbe» 
fangen^eit bringen un6 fo 6as Unheil noc^ befc^Ieu^ 
nigen tDer6e^ So fa^ 6ie arme ^rau fxdf tDie6er üor 
einen 6er ^dlle geftellt, in 6enen toir 6ie IDa^rljeit 6er 
befannten tErat)eftte an^ uns erfahren: 

1. burfte . . . annet^men, see bürf en. 2. um . . . bringen, see 
bringen. 3. an uns, see an. 



14 €in Hegentag auf bem tanhe 

Der UTenfc^ Ifat nichts fo eigen, 
So ipoljl jlel^i^ il^m ntd^ts an\ 
2IIs ba§ er ISc^elnb fc^metgen 
Unb fd^metgenb lächeln fannl 

Sie lädjelte benn andf fdjtDeigenb, als ber 6c« 
fürchtete eintrat, ber übrigens ein fe^r ^übfc^er, ftatt* 
lieber ZlTann mit einem fingen, luftigen ©eftc^t toar, 
— unb fie fc^tpieg läc^elnb, als er ^ebroig mit fe^r 
t)iel €mpreffement bie ^anb fügte. 

Dem fentimentalen €ffeft, bcn biefer t)organg ^ättc 
Ifabtn fönnen, tourbe übrigens burc^ Peter bie Spi^e 
abgebrochen, ber biefe ^ulbigung für feine Sdjujefter 
ebenfo neu als läc^erlic^ fanb. €r fnuffte ba^er ^ans 
unb fagte siemlid? ^örbar: „Sie^ bodfl" was für bie 
^auptperfonen rec^t angenehm tr>ar. 

Das Souper brachte eine siemlic^ allgemeine Unter» 
Haltung, unb fc^on begann bie Bergrätin 5u ^offen, ba^ 
ber Cieutenant nac^ einigen Stunben tr>ieber abfdjieben 
unb bie Sadft fxdj fo uueit uueniger bebenflic^ geftalten 
tDürbe, als ber Pater plö^Iic^ feine Stimme er^ob: 

„tDas meinen Sie, ^err Cieutenant, uuenn Sie 
^eute bie Via(i}t über bei uns blieben, unb toir madjkri' 
morgen alle 3I?re 5U>eitägige ©ebirgstour mit^ l Sag 
'mal', ZlTindjen,'' tpanbte er [idj bann gans erfdjrocten 
an feine ^rau, „u>as fc^neibeft* bu benn für entfe^Iic^c 
©efidjter? 3P ^^^ etujas ins 2tuge gefommen?" 

1. anjleljen. 2. mitmachen. 3. 'mal «» einmal, 4. f^neibefl,«, 
(Sefi^ter, see f<%neibem 
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„£> burc^aus ntc^tl" mrftc^erte 6ie Bcrgrätin re« 
ftgntert, als fie bemerfte, tpelc^cn €inbruct iljr lebhaftes 
2TtienenfpteI auf i^ren ©atten Ijcrcorbrac^te, uub rang 
nur im fttllen 6te ^änbe Aber bie Unmöglidjfcit, bcn 
2Ttänncrn etwas beisubringcn. 

„TXa, was meinen Sie?" u?ie6er^oIte 6er Dater. 

„Sie ftnb 5U gütig, ^err Bergrat !" eru?i6erte 
Hobac^ mit einer Derbeugung, „u?enn idj ftdjcr fein 
&arf, ben übrigen tEeilne^mern an ber Partie nic^t 
läftig 5u fein — " 

(Er tr>arf einen flüdjtigen Blid auf feine reisenbe 
Hac^barin, ber aber irrtümlidjeripeife von ^rans auf» 
gefangen unb auf fidj besogen tourbe» 

„£) bitte, t)erel?rtefter ^err Cieutenant," begann er 
falbungsüoll, „es fönnte mir, als ©aft bes ^aufes, 
burc^aus feine Stimme in biefem ^alle sufteljen, fclbft 
porausgefe^t, ba^ xii midi burc^3^^^ Ceilnaljme an 
ber Partie nic^t fo angenehm berührt füljlte, als bies 
in ber C^at ber ßaü ift." 

Der Cieutenant falj etu?as üeru?unbert aus unb 
machte eine artige Derbeugung gegen bcn Spredjer^ 

„2tIfo abgemacht I" rief ber Bergrat vergnügt, „toir 
ge^en morgen alle sufammen aufs ©ebirge." 

Die 2Ttutter tjoh^ üersroeiftungstjoll bie Cafel auf 
unb fc^Iug* vov^, man möchte fic^ in ber IDo^nftube 
um ben tEifc^ fe^en unb etu?as ©emeinfames ror* 
nehmen. Der Dater machte aber biefen biplomatifc^en 

1. fy>h ♦ . . auf, see (Eaf cl. 2. porf^Iagen. 
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5cf?acf?3ug in feiner ^artnäcfigen 2t^nungsIofigfeit tr>tc* 
ber 5unidjte, inbem er es für reinen Unfmn erflärte, 
ben Ijimmlifc^en 2tbenb im gimmer susubringen, unb 
einen allgemeinen 2tbftec^er nad? einer na^e gelegenen 
irtül^Ie in X?orfdjIag bradjte. 

Da Siesdjcn ^uftetc, fa^ ftd? bie 2Hutter au§er 
ftanbe\ mit i^r unb ^ans, ber 5ur ©efellfc^aft ba be« 
Ijaltcn tDurbe, an bem Spasiergang teilsune^men, unb 
mufte ba^er bie (Sefellfcfjaft absieben feljen» Sie fonnte 
nidjts tDciter t^un, als Peter 3uf[üftern: „©e^ bu nur 
immer mit ^ebu?igl" unb bann, von innerer 2tngft 
gefoltert, mit ben beiben Kinbern beu?u§tIos onze et 
demi fpielcn — „um nidjts," roas ben Seis bes t?or« 
Habens roefentlic^ abfdju?äcf?te. 

Der Bergrat ging mit ^rans, ben bie 2Ttutter nodti 
in ber d?üre fagen ^örte: „JDie erinnert midf biefer 
^errlid?e 2tbenb, biefer toarme H?inb an ©beritalieU; 
befter ©nfell" 

Hun tDufte fte i^ren ZUann für bie nadjften anbert« 
^alb Stunben rettungslos eingefangen unb baute nur 
auf Peter, ber mit bcm 3"Pi"f^ ^^^ Ungesogenljeit 
fdjon' bafür forgen tpürbe, ba^ fein Cete=a«Cete unge» 
ftört blieb. 

Peter redjtfertigte iljre Hoffnungen gidnsenb* So» 
toie bie ©cfellfd^aft bas £)aus perlicf, l^afte' er ftd? in 
feine Scf?u)efter ein', ein 2tft brüberlidjer g^rtlid^feit, 

1. auger iianbe, see Stand. 2. fc^on . . . roürbe, see fc^otu 
3. nntjafen. 
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bcr t^m 5um erftenmal in feinem gansen Ceben beifiel, 
unb tr>ar nic^t absufc^ütteln» 

Hac^bem er bntdi me^rfac^es, lautes ^lüftern fic^ 
informiert ^atte, bei^ tr>elc^em Hegiment 6er Cieutenant 
ftünbe^ uni ob er fc^on verheiratet roäre, baf ^ebroig 
Icife: „£af mid? 6od? los', peter!" 

„Hein, bie ZlTuttcr Ijat gcfagt, id} foU immerfort 
mit bir ge^en," fagte 6er ^eillofe 3unge laut unb r>er« 
ne^mlic^. 

^ebtoig toar in t?er5u?eif[ung, unb toie bas bei 
noc^ unfertigen Haturen leidjt gefc^eljen fann, uuarf 
fie einen förmlichen S^^'^" ^^f ^^^ armen £ieutenant, 
bem bas natürlich gänslid? verborgen blieK Da er 
Peter fälfc^Iic^ für ein a^nungslofes Kinb ^ielt, fo 
gemattete er fic^ ^in unb tr>ieber ein paar IDenbungen 
in ber Unterhaltung, bie 5U bem pradjtüollen Sternen« 
^immel unb ZlTonbfcfjein in ber ^ärbung paften unb 
feine ©efü^Ie siemlic^ beutlic^ bur^bliden liefen. 

Bei jebem berartigen Sai^ fniff Peter feine Sc^uue» 
fter ftdrfer ober fc^roäc^er in ben 2trm unb murmelte 
i^r Kritifen tr>ie „Blec^, Sügljols" unb d^nlidje fdjnöbe 
Jtusbrüde ins £)^r, fo ba^ ber an fic^ fo fdjöne Spasier* 
gang fic^ für bas arme ZHäbc^en sum tr>a^ren ZUarter» 
tx)ege geftaltete^ 

Z)a5U)ifc^en ^örte man immer ^ransens monotone 
Stimme, ber ben gebulbigen Bergrat mit £)beritalien 

1. bei . . . flünbe, see ^el^en. 2. bitten. 3. loslaffetu 
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fütterte, unb suipeilen ein ^albunterbrücttes (Sännen, 
roenn man totcbcr eine Station tr>eiter gefommen wav. 

„Darf ic^3^"^" fagen, mein gnäbiges ^räuletn*,'' 
begann Hobac^ je^t mit fe^r gebämpfter Stimme, „baf 
xdj bei meiner ©ebirgstour eigentlich ein ^iel — ober 
tr>ie foU ic^ fagen? — eine fü^ne Hoffnung im JCuge 
^atte?" 

„Was i}aik er im 2tuge?" fragte Peter neugierig 
pon ber anbeten Seite^ 

^ebtoig ertrug es nic^t mel?r» Sie blieF fte^en. 

„7ld), ^ören Sie boc^I" rief fte mit ersroüngener 
Ceb^aftigfeit, „toie ^übfc^ mein t)etter ron ben italie« 
nifdjen Seen ersäljitl Waren Sie fc^on* einmal in 
Bellaggio ?'' 

„Hein, niel" fagte ber Cieutenant betreten^ 

ff^tani — ersäljle boc^ bem ^errn Cieutenant* 
Hobadj ron bem 2tbenb in Bellaggio," fagte ^ebtoig 
gepregt, „er möchte es fo gerne Ijören l" 

Unb bamit eilte fte mit Peter portoärts, mä^renb 
Hobac^ perlegen unb ärgerlich neben ^rans ^erfc^rttt, 
ber fofort . begann : „2tls ic^ ror 5U)ei 3^^^^" meine 
Cour burdj bie Sc^roeis unb £)beritalien machte — " 

Der Bergrat ging bereits als Zlac^troanbler mec^a« 
nifc^ ba^in unb empfanb nur ein bumpfes, fc^mers* 
lidjes ©efül?l, als i^m flar tr>urbe, ba^ er noc^ einmal 

1. One o£ the many Q^rman. forma of polite address, which 
cannot be rendered in English. 2. blieb fteljen, see/jieljen, 3. fc^on 
einmal, see einmal. 
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Don Berlin abreifen unb Me ganse tEour roieber von 
Dorne ^ören tr>ürbe^ 

3n6effen roar ^ebroig mit iljrem Bruber etroas 
aus ber ^örtoeite ber übrigen gefommen. 

„Peter l" begann fte unb fc^üttelte i^n ^eftig an 
ber Schulter, „bu bift bodf ber ungesogenfte, greulidjfte 
3unge, ben je bte Sonne befc^ienen ^atl Was ^ängft 
bu bxdj benn an mic^ an? Kannft bu mxd} ntc^t in 
Xu^e laffen?" 

Peter grinfte tote ein Heiner Un^olb. 

ffTldj fo, bu tPoUteft tDoIjI mit bem Cieutenant 
allein ge^en?" fragte er gebeljnt. „Darum Ijat mxdi 
aber zb^n bie ZlTutter mitgefdjidt. Du follft noc^ gar 
nic^t mit ^erren fprec^en, bu bift ja nod} gar nicf?t 
ertoadjfen l" 

„Das ge^t^ bicf? nichts anV rief feine SdjtDefter 
jornig, „toenn nur erft bie Schule toteber anginge — 
bu pertDÜberft gans in ben ^erienl" 

„Das tft vooifl bein Courmacher, ben u)illft bu 
voolfl heiraten?" seterte Peter, „na tDarte, ic^ ladje'* 
bic^ aber ausM VOznn bu bzn ^eirateft, ba ladje idj 
bidi fo aus, ba^ bu in bie (Erbe f riechen möc^teft I Du 
bift ja poriges 3^^^ ^^^ ^" ^^^ Sdjule gegangen l 
JPirft bu i^n betraten?'' 

„Peter, bu fdjroeigft auf ber Stelle I" rief ^ebu)tg 
in toa^rer tEobesangft; „u)enn er bas ^örtel" 

1. anget^ett 2. auslachen. 
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„IDtrft 6u t^n heiraten?'' be^arrte ber crbarmunss« 
lofe Peter, 

„Hein, gans getoif ntdjt," rief fie aufer [xd}, „bn 
^aft iljn mir fo perleibet, baf xd} iljn gar ntcf^t meljr 
r>or 2tugen fe^en magl Perlag bic^ baraufl'' 

„Xia, bas tft mir lieb 1" perfekte ber Tertianer be« 
f riebigt. „(£s tDare bodf andj 5U albern, toenn bu 
heiraten tr>oIIteftl Du bift ja bIo§ stpet 3^^^^ ^^^^ 
als idf. X)erfpri(^ mir, baf bu xijxx nic^t ^eirateft, bann 
laffe xdf bxdi je^t in Sulje," fügte er ^insu, benn ba er 
fa^, baf fie anfing su toeinen, perfpürte er ein menfc^» 
liebes Hü^ren» 

rr3^ ^odi, jal" fc^Iu(^5te ^ebu)ig, «ge^ nur je^t 
ab — t^u mir bie einsige Ciebel" 

„Dann ge^ idf unb ärgere ^ransl'' fagte Peter 
mit bem (£ntfcf?Iug eines großen ©eiftes unb fonsen» 
trterte^ fic^ rüdu?drts. 

^ebtDtg ging'* unterbes heftig toeinenb r>oran* unb 
^atte es gar nidjt bemerft, ba^ Sobad? i^r gefolgt tr>ar. 

„ZlTein gnäbiges ^räulein' — Sie toeinen?" rief 
er erfc^redt. 

„3^1" S^t) fie fo fürs unb sornig 5ur 2tntrDort, 
ba^ ber arme junge JlTann förmlich surüdprallte^ 

„£}abt xdi^ljmn ztxvas sufeibe* getrau?" fragte 
er sag^aft. 

1. ?on5cntrterte flc^ rürfmärts is an expresslon borrowed from 
military language. 2. ooranget^en« 3. See Note on page 18. 4. See 
£eib. 



£tn ^e^enia^ auf bcm fianbe 21 

„^a — nein — bitte, laffen Sie midi fein 1" bat 
^ebiDtg mit r>or tE^ränen ^alb erftidter Stimme unb 
fc^ielte^ babet angftpoll nadj Peter 5urü(J\ 

Der Cieutenant aber, beffen ^ers of^ncf^in fdjon 
giemlic^ roll angefommen toar, ^atte fid? im UTonb* 
fc^ein unb Sternenlidjte fo roll (Sefüf^I gefogen^ ba§ 
er mit einer förmlidjen Ciebcserfidrung eypiobierte, bie 
er eigentlich noc^ lange nid^t f^atte madjen toollen, unb 
bie er in feinem unglüdfeligeren ZUoment ^ätte madjen 
fonnen» 

Denn ^ebu)ig 50g' als einsige JCnttDort i^re ^anb 
^eftig fort* unb rief: „Tld} quälen Sie mic^ nic^t fo — 
xdj liabt midi fc^on btn gansen 2tbenb 3^J^^^^^9^" 
ärgern muffen — ge^en Sie nur fort — ge^en Sie 
fort, bitte I unb fagen Sie nie me^r fo* etroas — Sie 
^aben ja ron meinem Bruber gehört — idj bin noc^ 
gar rxidit erujac^fenl" 

Xiadi biefen, mit ^öc^fter Bitterfeit ^errorgeftogenen 
IDorten lief fie baron roie ein gejagtes He^. üobad} 
machte erft einen XJerfuc^, i^r nad?5ulaufen, fagte fidj 
aber bann, ba^ biefe Creibjagb im ZHonbfdjein ber 
gansen unerflärlid^en Scene bie Krone auffegen UDÜrbe, 
unb ging ^alb betäubt unb gans empört feinen IDeg 
fort. 

Der Bergrat rief* inbes bie (ßefellfdjaft an** unb 
mahnte 5um Umfe^ren. Peter rourbe ^ebu:>ig nac^* 

1. 3urücff^ielem 2. fangen. 3. fort3ieljen. 4. fo ctnjas, see fo» 
5. anrufen. 
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gefc^tdt vmb ^olte^ fte andj ein*; fie erfidrte; heftiges 
Kopftpe^ 5U ^aben, unb ^ielt fic^ bas tEuc^ ror 6te 
2tugen, tDoruber Peter &enn boc^ etntgermafen reuig' 
5U ZlTute iDurbe* 

(Es ftrtc^ ein feltfam Reifer, fc^rofiler Cuftftrom ton 
6en Bergen ^er unb &ie Sterne Hinten auffällig flar» 

„IDir toerben morgen einen fc^onen tEag ^abenl" 
fagte bcr toetterfunbige Bergrat unb bitdte nac^ bem 
Firmament. „3d? benfe, tDir bredjen' seitig auf%" 

^u ^aufe angelangt, ging alles gleic^ 5ur Hu^e. 
Der Cieutenant trennte fxdj mit einer ernften, tiefen 
Perbeugung ron ^ebroig unb begab fic^ mit ^ranj 
in i^r gemeinfc^aftlic^es S^Iafgemac^, r>on b^n JPorten 
„£)beritalien, Como unb £ago maggiore'' in Schlaf 
getoiegt, ber ftdj o^ne biefes £)piat ftc^er ntc^t fo balb 
eingefteüt ^atte. 

^ebtoig lag, als £)pfer brüberlic^er Hiebertra(^t, 
wadi unb tDeinenb in ben Kiffen unb tr>ar fidf bunfel 
beu>uft, ba^ es recf?t angenehm fein wnvbz, morgen 
eine (ßebirgspartie mit jemanb 5U machen, bem fte 
u)iber UDillen einen Korb gegeben ^atte^ 

7Xm beften fdjiief natürlich Peter, ber bie ganse 
©efdjic^te fc^on längft tpieber pergeffen Ijatte, unb bem 
nur als geredete Hemefts ber £)rbinarius im tEraume 
erfdjien, um il?n an bem einen £)I?r 5U sieljen, toelc^es 
nadf ^eftftellung ber gansen ^amilie riel länger tpar 
als bas anbere unb bas „(£icero=£)^r'' genannt ipurbe, 

1. etnt{oIeit. 2. reuig 5U mute, see üXlut 3. aufbrec^ett. 
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toetl es angeblich btcfcm JPetfcn feine ungünftigen 
Dtmenfionen 3U banfen ^atte. 

€tn trtppeinbes (ßeräufc^ tr>edte unfere (Sefellfdjaft 
am nädjften ZlTorgen» Der ^immel lag bleigrau unb 
eintönig über 6er (Erbe, ron 6en Bergen toar feine 
Spur 5U fe^en unb ber Canbregen ergof jtc^ in aus« 
gebilbetfter ^orm in Strömen über bie ipeiten gelber 
— ein plö^Iic^er IDitterungsumfc^Iag, tr>ie er im ©e* 
birge ^äufig üorfommt. 

Die Bergrdtin fd?Iief noc^ ben Sdjiaf ber 6ered?ten 
unb auc^ ^ebu>ig toar nod} nic^t erfc^ienen* Der ^aus» 
^err eru>ac^te 5ur beftimmten Stunbe unb betradjtete 
ben grauen ^immel mit btn gemifdjten unb u>iber« 
fpre^enben (Befüllen, bie es in uns ^erporruft, tr>enn 
tJDir uns fagen: „ZUit^ ber Partie ift es nicf?ts, bafur 
fannft bu aber nod? ixvd Stunben fdjiafen I'' 

Hunme^r aber fam er herunter unb faf in ber 
angenehm munbfaulen Stimmung bes ZUorgens am 
Kaffeetifd^e, ipä^renb Peter unb ^ans siemlic^ bepri» 
miert In i^re ZlTilc^taffen guctten unb auc^ nic^t fpra» 
ci^en. Da erfc^ien ^rans auf ber Bilbfläc^e. 

»(Einen fc^önen guten ZUorgenl" begann er toort« 
retc^, »nun, aus unferer Partie ift nidjts geujorbenl" 

Der Bergrat antujortete, toie man auf berartige 
^eftftellungen unbeftreitbarer tE^atfadjen bequemer JDeife 
antujorten fann, burc^ ein unartifuliertes ©runsen» (£r 

1, Xltit ♦ . . nichts, see n t c^ t s. 
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liebte es, frü^ ©rabesfttlle um fic^ ju ^aben unb felbft 
mdjt 5u fprec^en, unb rourbe nerpos, tpenn jemanb 
me^r als bas Hottpenbtgfte porbrac^te. 

nSö tpären roir benn auf unfere mer IDdnbe aru 
getDtefen," ful?r^ S^^^i in jener JPeife forf, bte'' fic^ 
am beften baburc^ c^arafterifieren lägt, ba^ man fagt: 
„er ^uP an*," — „nun folange biefe t)ier H)änbe fo 
be^aglicf? finb, fann man fic^ bas woijl gefallen laffenl 
XDer tr>ar es boij, lieber £)nfel, ber fagte, bas toäre ein 
unglfidlid?er ZlTenfcf?, bem* es nic^t in feinem eigenen 
^aufe ftets am tr>o^Iften ift?" 

„3^ ^öbe feine 2t^nungl" erroiberte ber Bergrat 
untDillig. 

„2tber bu ftimmft* i^m bei*?" bohrte ^rans met^o» 
bifc^ toeiter» 

„Tldi voasl" brummte ber Bergrat ärgerli(^, „trinf 
bu beinen Kaffee/ ^rans ge^orc^te unb fd^enfte* fxd} ein\ 

„XDie bod) bie ©eroo^nl^eit auf alles abfcf?u)äc^enb 
toirftl" begann er bann toieber, „ber Kaffee, ber be« 
fanntlic^ 5ur ^eit feiner (£ntbedung eine ftarf berau» 
fdjenbe H)irfung ^erporbradjte — " 

Der Bergrat big fic^ auf bie Cippen. 

„^at fidf unferer Hatur bur^ tagli^es ©eniefen 
fo affomobiert, ba^ — " 

. „^aft bu fdjon bie S^itung gelefen?'' ftief ber 
Bergrat bumpf I?eroor. 

1. fortfal^ren. 2. bte ♦ . . ♦ fagt, see I a f f e n. 3. antjeben. 
4. bem . . . ip, see woli I. 5. betfttmmen. 6. einfc^enfen. 
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«tlettt; tc^ befdjdfttge mtc^ in öen fetten grunb» 
fä^Kc^ ntdjt mit Politif/ erroiberte ^rans milbe. w2Iu5 
brei ©rünben — erftens — " Der Bergrat wav in Per^ 
Streiflung* 

rrtE^üe mir 5ie £iebe unb lies mal ^ierl" fagte er 
mit sitternber Stimme. 

Peter unb ^ans Ratten fic^ unterbeffen bamit be« 
fc^äftigt, bcn Hegen, ber burc^ bie ^enfter hineinlief, 
mittels ber Ringer nac^ bem Hanbe ber ^enfterbrettdjen 
5U leiten unb ^ier herunter träufeln 5U laffen, ein rei« 
5enbes Spiel, toeldjes ber fc^roergefränfte Pater burc^ 
ein bonnernbes „^inausl" unterbrach. 

©lüdfelig leifteten^ beibe biefem allgemein gegebe« 
nen Befehl ^olge': unb begaben ftc^ in ben Hegen, wo 
er am bic^teften trar, namlic^ unter bie Dachrinne, 
unter trelc^e fie ftc^ gegenfeitig jauc^senb (tiefen. 

3n5rDifc^en fanb' fic^ bie übrige ^amilie am Kaffee» 
tifc^ ein^ Die 2Ttutter, roelc^e bie Heigungen i^res 
©atten fannte, fprac^ frü^ nur bas Unumgänglidjfte, 
Ciesc^en roar Reifer unb fomit unfdjäblidj. ^ebtoig 
unb Hobac^, roeldje t)on stoei Seiten sugleic^ erfc^ienen, 
roaren beibe bleich unb ftill, Hobac^ tranf taubftumm 
Kaffee, ein ^ug, ber bei bem Bergrat bie innigfte 2In» 
crfennung fanb unb t)on ber a^nungslofen 2Ttutter als 
Sarte Hüdfidjt auf ben ^aus^errn gebeutet, ba^er aucfj 
fe^r gut aufgenommen rourbe. überhaupt roaren bie 
©efü^Ie ber Bergrätin fe^r t)iel milber geroorben, feit 

1. letjleten . . . ^olge, see leijien. 2. einftnbetu 
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Pe 5U bemerfen glaubte, öaf ^eötotg jtc^ Qänilxdf ab« 
le^nenö gegen öen freier t)er^telt 

3n ötefer allgemeinen Stille htqanmn bxc HetDen 
bes Bergrats fic^ roieöer etroas 5u erholen. Da er^ob 
5er unfelige ^rans feine Stimme t>on neuem — 

„J)a$ ift aber intereffant, ^5re einmal, ©nfell" 
begann er unö ^ielt fxdf bas ^eitungsblatt bxdft an Me 
llafe, „öer berühmte Hetfenöe Vflxtlndfo TXlaclay — 
^aft bn von 6em fc^on ettoas gehört?" Der Bergrat 
roar taub» 

w^aft bu von bem fc^on einmal etroas gehört?" 
toieber^olte ^rans mit erhobener Stimme* „Hein," 
grollte 5er £)nfeL 

,rDu; liebe tEante? £)5er 5u, Coufindjen? 2tuc^ 
nic^t? ^err Cieutenant, ifab^n Sie einmal roas von 
einem Heifenben 2TtifIudjo TXlaclay gehört? Hein? — 
nun, bas ift mir eine roa^re Beruhigung," fu^r ^rans 
nac^ einer Paufe fort, „befonbers, ba ^ier bocfj fte^t: 
ber berühmte Heifenbel Da fam ic^ mir förmlich un« 
gebilbet t)orl 2IIfo: Der berühmte Heifenbe UTifludfo 
TXlaclay —" 

wZHinc^en, einen 2tugenbIicEl" trinfte ber Bergrat 
feiner ^rau, .,fomm einmal mit* Persei^, ^ransl" 

„Bitte, lieber £)nfel, ic^ tparte, bis bu roieber« 
fommft," bamit t>erbeugte fxdf ^rans unb legte bie 
^anb auf bie Stelle in ber Leitung» 

X)te Bergrätin tpar unterbeffen i^rem UTanne vov 
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Me tE^üre gefolgt» Der ^aus^err fu^r* jtc^ ^ter mit 
bem tEuc^ über Me Stirn» „IRtnc^en, was* mac^e tc^?" 
begann er mit einem fo persroeifelten ©eftdjt, baf feine 
^rau erfc^raf. 

„Um* bes ^immels tx)illen> was ift benn Dorge« 
fallen ?" 

„TXlxndfcn, ber ^rans tpill ^df pon* frü^ neun an 
mit mir unterhalten! UTinc^eni bas fjaltt idf nidjt 
ausl IDenn bas brei tEage fo fortregnet unb ber 
ZlTenfc^ fpridjt in biefem Con t)on* frü^ an in mic^ 
^ineiU; befomme xdj bcxi Cyp^usl" 

„TXdf, wo trirft bu benn gleich ben tEyp^us befom- 
menl" meinte 2Ttindjen ärgerlich» ffXDas ^aft bu i^n 
eingelaben, idj ifabt es mir gleich gebac^t! Se^e bic^ 
in eine anbere Stube!" 

„^n bie Schlaf ftube?" meinte ber Bergrat bitter. 
wSonft Ijab^ idj ja in biefem £oc^ pon IDo^nung feinen 
^lecE, roo idj mein ^aupt Einlegen fann! 2Iber fou?ie 
es fic^ aufflärt, muf ber ^rans eine Partie madjenl 
Das fehlte nodj, ba^ ber fic^ ^ie^erfe^t unb nur unter« 
^ält 1 Der muf etmas porne^men ! Das ^alte" ein 
anberer aus! (Es Hart fidj übrigens auf!" 

„Hidjt bie Spurl" erflärte feine ^rau unerbittlidj, 
,»im ©egenteil, bie Berge friec^en immer me^r herein 1" 

rrllnb ber anbere 1" rief persroeiflungspoll ber Berg« 

1. fulir ... Stirn, See fall reit. 2. ipas . . . t(^; see m a d? e n. 
3. Um . . . ipiUen, see iptllen. 4. von , .»an, see f rül^. 5. Das 
. . . aus, see a u s t; a I i e n. 
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rat, „ber Cieutenantl 6er jt^t mir nun andf nodtf ba 
unb fann bei bem IDetter nidft forti Hein*, ba Iföti 
ja alles auf!" 

Die ^ausfrau sucEte Me 2tdjfeln» 

rrKomm nur je^t trieber herein/ fagte fie, rr fonft 
merfen fte noc^, ba^ roir t)on i^nen fprec^en 1 XDo 
finb benn bte 3w"9^"? ^immel, bie rafen bei bem 
IDetter braufen ^eruml" 

Unb bie 2Ttutter eilte tpie gejagt in ben Hegen 
hinaus, um bie beiben 3fi"SK"S^ einsufangen. 

Der Bergrat begab ftc^ mit ban ©efü^Ien eines 
Dersu^eifelten in bie Stube surüd» 2IIs er bie tE^ür 
öffnete, begrüfte i^n ^rans mit: „TXdf — ba bift bu 
ja! 2IIfo ,ber berühmte Heifenbe — *" 

„£a^ mxdf je^t enblic^ einmal mit beinem Seifen« 
ben 5uf rieben," fdjrie ber Bergrat sornig, „idf backte 
er tpare insu^ifdjen angefommen 1" 

„3^ il<^^^ i<^ <iuf ^i^ geu)artet, lieber önfel," 
ertpiberte ^rans freunblidj. 

V rrlDarte ein anbermal lieber nic^t auf mic^ 1" 
fnirfdjte ber liebe £)nfel unb tpanbte ftcfj mit fduerlidjer 
^öflidjfeit 5U Hobadj: rrSie ^aben es fc^Iec^t getroffen 
mit 3^^^^ ©ebirgstour I" 

"3<^ gebe jte audf gans auf," ertpiberte ber £ieute« 
nant ernft unb o^ne ^ebtoig ausuferen, bie am ^enfter 
lehnte unb in ben Hegen ^inausparrte, „ic^ ge^e je^t 

1. Hein . . . auf, see auf Ijoren. 
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^tnauf, um meine Sachen 5U paden, unb reife mit 6em 
StDöIfu^rsug surücE/ 

3" bem ^aupt bes Bergrats fc^of^ ein Bilb roie 
in einem Kaleiboffop 5ufammen\ er fa^ ftc^ mit bem 
furchtbaren ^rans, ^^^ nichts Dorna^m, im Hegen« 
roetter allein, unb ber ©ebanfe, ban Cieutenant als 
itbleiter für btn Heffen 3U fapern, erfdjien i^m plö^« 
lidf als bas einsige HettungsmitteL 

r,2tber tro tperben Sie benn gleich bie Büc^fe' ins 
Korn tperfen, befter Hobadj," fagte er mit plö^Iic^er 
^artlic^feit, r»unb 3^^^^^ falben Urlaub nidjt aus» 
nu^enl Bleiben Sie bodf ru^ig ^ier unb roarten Sie 
ab, bis fic^ bas IDetter aufflärt* 3^^* absureifen Ifätk 
ja gar feinen Sinn 1" 

Der Cieutenant machte begreiflic^ertoeife €intDen* 
bungen, bie aber, ba jie einen tDirflidjen ©runb nidjt 
Ratten, ober beffer, ba er benfelben nidjt fagen mochte, 
Don bem Bergrat mit flegenber Berebfamfeit surüd« 
getoiefen rourben. 2IIs bie ^ausfrau nadj 2tblauf einer 
geraumen 3^^* roieber ins IDo^nsimmer trat, rief i^r 
ZRann t^r 5U i^rem gröften (Erftaunen triump^ierenb 
entgegen: „^err Cieutenant Hobac^ bleibt nodj ^ier, 
bis ftdj bas IDetter aufgeflärt IjatI'' 

natürlich muf te fie fic^ gebü^renb freuen unb gab 
nur ^ebrotg einen IDinf, t^r in bie Küc^e 5U folgen, 
bamit fie toenigftens nic^t ben gansen Cag über mit 
bem befürchteten in ein ^immer gefperrt blieb» 

1. 5ttfammenf(^tegen. 2. Biic^fe . . . iperfen, see Bü^fe« 
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Koöac^s (Semütsflimmung wav bie aüerpetnltc^fte. 
(£tn Kegentag auf bem £anbe ift erfa^rungsmäftg 
pon unerhörter £ange unb nur bann erträglich, toenn 
man ftc^ in feiner IDeife ju genieren braucht. 2tber 
toenn man in einer fdjauber^ftcn X?crfaffung ift, pon 
ber niemanb etroas tpiffcn foü^ unb einen gansen, langen 
Cag einen Korb* am 2trmc tragen muf, ber allen 
anbcren unftdjtbar 5U bleiben ^at, bann gel^t bie Sac^e 
toirflic^ über ben Spa^. 

€s bot ftc^ anfc^einenb auc^ gar fein 2(ustDeg 
für xljn. XDas fonnte er an einem folc^en tCage vox> 
nel^men? €in (ßefü^I ber ärgerlic^ften XDe^mut über« 
fam i^n, roenn er baran backte, roie anbers er fic^ 
biefen Urlaub Dorgeftellt ^atte. XDas in aller IDelt 
fonnte ber ©runb fein, ba^ ^ebroig i^n fo unfreunb« 
Itc^ abgetptefen ^alte? ©leic^gflltig toar er i^r boc^ 
nic^t — fte ^atte am ZRorgen blaf unb Dertoeint aus« 
gefeiten. Seine finfteren ©ebanfen tourben burc^ ^rans 
unterbrochen. — 

„2^1 möchte tDoI^I tpiffen," begann biefer, „ob es 
nic^t im Bereidje ber HTöglic^feit läge, fic^ 5U über« 
5eugen, ob ber Heifenbe^ ber ^ier — " er fc^Iug bie 
Leitung — «mit foldjer fategorifcfjen Beftimmt^eit als 
ber ,berü^mte^ Heifenbe genannt toirb, auc^ toirflic^ 
eftftiert. Das I?eift, Ic^ iptll ja feine Cyiftens als 
ZUenfc^ unb Heifenber überhaupt bamit nic^t ange« 

1. Korb * . . mug; see Korb. 
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3tx>etfelt Ijabcn, fonbern nur feine Berü^mtl^ett. TXlih 

Indfo TXlaclayl** 

(Er totegte öen Kopf ftnnenb ^in unb ^er* 
„IDas meinen Sie, Dere^rtefter ^err Lieutenant ?" 
rröeiDif 1" ertptberte Äobac^ siemlic^ ftnnlos, — 

feine ©ebanfen irrten momentan fe^r tpeit abl 

,r2tIfo Sie meinen, er fei nic^t blof ein Probuft 
ber fogenannten fauren ©urfenseiti Das ift mir inter» 
effantl ZHan roeif boc^ fonft t>on allen berühmten 
Heifenben — Idj erinnere nur an Kane, £it)ingftonei 
^ranflin — aber ZHifludjo VHaclay — ** 

Hobac^ füllte nac^ unb nac^ bei Hennung bes 
ZlTifluc^o TXlaclay eine gerabesu blinbe IDut in fxdi 
auffteigen unb toollte eben ^eftig erroibern, ba^ es t^m 
gleidjgültig fei, ob biefer unerträgliche 2Ttann gelebt 
^abe ober nic^t, als bie Bergrätin erfc^ien unb ben fxdj 
leibenfdjaftlic^ fträubenben Peter hinter jic^ ^erfc^Ieifte* 
2tn feinen ^üf en glänsten ein Paar ^errlidje; bunfel« 
blaue Samtpantoffeln mit Höfen in piattftic^ftiderei 
gesiert. 

rr3^^t bleibft bu ^ierl'' fagte fie atemlos, inbem^ 
fte t^ren So^n unfanft auf einen Stu^I nieberbrücEte, 
«unb mac^ft beine ^erienarbeiten* (Es ift nic^t me^r 
5um 2(us^altenl 3^ t^^^te bie ^erren fe^r um (Ent» 
fc^ulbigung, toenn ic^ ben 3wngen ^ier befdjäftigen 
muf," fu^r bie 2Ttutter ärgerlich fort, «aber es ift ja 

1. tnbem {ie mebetbxndte, equivalent to a present participle. 
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unfere etnstge Stube 1 X?termal ift er nun fc^on mit 
naffen ^üfen ^eretngefommen, alle feine Stiefel fte^en 
in ber Küc^e sunt tErocEnen, — bas ift boc^ nic^t 5u 
ertragen l 3^^* madjft bu beinen 2iuffa^I" 

Peter, ber bie tE^atfadje, baf er blaue Pantoffeln , 
anhatte, vkl befdjämenber fanb, als feine Ungesogen» 
^eit, fe^te fidj mürrifcfj ^in unb begann ein sierlic^es 
Sc^reibfäftlein 5U burdjtDü^Ien, um ben ^lug fetner 
3been aufs Papier 5u feffeln» 

„VHadf^^ nur nidjt ^ebtoigs Sc^reibfaften entstoei^" 
tparnte bie ZRutter, inbem fie bas ^immer Derlief unb 
5urfldrief: „3^ fomme fofort roieber, meine ^erren, 
ic^ bin bei bem XDetter eine boppelt fc^Iec^te IDirtin, 
aber man ^at ja bodj feine Pflichten als ^ausfrau*" 
^ran5 er^ob ftc^ langfam unb folgte i^r» 

„£iebe Cante," fragte er noc^ in ber C^ur, „bu . 
^aft tro^l nic^t Hleyers ober Brod^aus' Konrerfations* 
leyifon ^ier? — tc^ möchte mic^ boc^ einmal über» 
Seugen — " 

„TXdjf bummes ^eug/ ertoiberte bie Bergrätin 
unroirfdj; „^aft bu fdjon je gehört, ba^ jemanb mit 
fünfse^n Bänben Konüerfationsleyifon auf bie Sommer« 
reife ge^t?" 

Die C^ur fc^Iof fic^ hinter ben beiben, unb Hobac^ 
blieb mit Peter allein. Diefer le^tere faute eifrig an • 
ber ^eber unb fa^ auf fein ^eft. 2tuf ber erften Seite 

1. ent5tpetmac^en. 
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^anb: n€tn Cag in ben ^erten, in Briefform. £ieber 
©uftat) l" 

Das toaren bie ^rfic^te t)on Peters ^leif feit brei 
XDoc^en, unb ber» ©ebanfe, bem „lieben (ßuftap" nun 
u)irflidj feine (ßefü^Ie unb (Erlebniffe fdjriftlidj aus» 
brficEen 5U follen, erbitterte it?n aufs äuferfte. (Er 
flarrte unroillig auf Hobadj, ber im Hidjtst^un, tpenn 
auc^ nic^t gerabe im fügen Hidjtst^un fdjtoelgte, unb 
geriet in feiner bobenlofen Selbftfudjt auf ben ©ebanfen, 
fic^ ben ©aft bes ^aufes bienftbar 5U machen. (Eine 
birefte Bitte um ^ilfe tragte er nidjt aussufpred^en, 
aber er begann, toenn auc^ mit einiger Verlegenheit 
unb barum fürs unb abgebrodjen: „Da foü xd) einen 
CSg in ben ^erien befc^reiben 1" 

Hobac^ ertpiberte nichts. 

„IDas foü man ba fc^reiben?" fu^r Peter entruftet 
fort unb fügte^ fläglicfj toinfelnb bei^: «IDenn mir boc^ 
jemanb ^ülfeM" 

Hobac^ blidte auf unb fa^ in bas fdjiaue, fle^enbe 
©eftd^t bes 3ungen, ber mit unt>erfennbarer Panto« 
mime i^m bas ^eft ^infc^ob. (Ein geroiffer (Bälgen« 
Ijumor fam über i^n — „roarum foU ic^ nic^t, ftatt 
I?ier als glüdlic^er Bräutigam 3U p^en, auc^ noc^ 
einem Certianer bie beutfc^e Jtrbeit machen?" badjte 
er, unb inbem er Peter einen freunbfc^aftlic^en Klaps 
auf ben Kopf gab, forberte er i^n auf, i^m ben pia^ 

1. beifügen. 2. t^elfen. 
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5U räumen, unb faf halb t)or bem Sc^retbtifc^ mit bem 
Beftreben, einen mSglidjft trivialen ^erientag in 6er 
beliebten JCuffa^manier 3U befdjreiben» 

€r vertiefte ftc^ fo in feine 2trbeit, baf er gar 
ntc^t bemerfte, trie bie C^ür fxif öffnete unb ^ebtoig 
mit einem C^eebrett, auf bem bie ^rü^ftfidfdjnttten 
ferriert u?aren, 5U i^m trat unb i^m basfelbe mit 
einer ftumm einlabenben ^anbberoegung entgegenhielt* 

Durc^ bas Klirren ber Celler aufmerffam geroor» 
ben, blidte er auf unb gerabe in bas blaffe, traurige 
©efidjt bes ZHäbd^ens. (Er fa^ fte, u?ä^renb er bas 
^rü^ftücE banfenb ablehnte, einen UToment ernft^aft 
fragenb an, — ba sudte es plö^Iic^ um i^ren ZRunb, 
unb jie ging fo eilig hinaus, toie fte gefommen toar* 
Kobadj tDurbe* immer elenber 3U ZRute* 

2tber bas fleine 3^t^^^^^55ö ^^^ ^^^ einem Drlt« 
ten beobadjtet u?orben» Peter, burc^ bes Cieutenants 
©Ute von feiner ^erienarbeit befreit, ^atte feine freie 
^eit erft basu benü^t, bie r>äterlid?en Pantoffeln ab* 
u?edjfelnb mit bcn ^üfen in bie £uft 5U fc^Ieubern 
unb toieber aufsufangen; gerabe als biefer Sehers fic^ 
absuftumpfen begann unb er nac^ etu>as Heuem aus« 
fa^, trat ^ebu?ig . herein* 

Das ftumme ZHienenfpiel bes jungen Paares lief 
in Peters Seele eine bunfle 2t^nung bes toa^ren Sadf* 
Der^alts aufbämmern nebft einer ungemütlichen (Em« 

1. tpnrbe . . . Hlute, see Hlui 
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pfinbung 6at)on, was er melleic^t geftern burc^ feine 
HecEereten angerichtet. Dasu fam eine getpiffe Hü^rung 
über ben gutmütigen, jungen ZRann, öer i^m feinen 
2tuffa^ madjen tpollte, — fürs, er füllte ben bringen« 
bcn IDunfc^, bie Scfc^e auf eine mSglic^ft feine unb 
Derfdjmi^te 2trt tpieber ins (ßleic^geu?ic^t 5u bringen. 

©auslief im unflaren über bie 2trt unb IDeife, 
roie bies tpo^l su beroerfftelligen fei, fc^ob fic^ Peter 
mit ber gansen 2tnmut eines Dierse^njä^rigen 3ungen 
an ben IDänben entlang, rannte* stpedlos an alles an* 
unb tparf fdjiief lic^ mit einem Knall ben Sc^reibfaften 
feiner Sdjroefter 5u Boben. 2IIs er etroas befdjamt bie 
einseinen Sachen toieber hinein t^un tDoUte, erblidte er 
plö^Iic^ ein (Etroas, bas fdjon lange bas ^id feiner 
brennenben IDfinfc^e getoefen toar. 

€s voat ein Heiner, roter Hotisfalenber, tpelc^en 
^ebroig für getpö^nlic^ ftets bei fic^ trug unb ängftlic^ 
t)or ben (ßefdjtoiftern t)erbarg, unb ber, toie Peter woijl 
befannt roar, sugleic^ als Hepofitorium für il^re ©e« 
fü^Ie unb ©ebanfen, fou)te für sa^IIofe fleine Reliquien 
biente, tpie fte jebes junge 2Ttdbc^en eine Zeitlang auf» 
beroa^rt. 

2(11 feine guten unb eblen X?orfä^e t)ergeffenb, 
ftürste fidj ber tEertianer mit einem erftidten ^reuben» 
fc^rei auf bas ,r©e^eimnis'', toie bie ©efdjroifter bas 
fleine Buc^ getauft Ratten, unb blätterte gierig barin^ 

1. anrennen« 
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nac^bem er ftc^ burc^ einen fc^euen SettenbltcE Derge« 
totffert ifatU, 6af 6er £teutenant ntdjt adjt auf t^n 
gab, fonbern ftarr nac^ 6er DecEe hinauf fa^ — toie 
Peter egotfttfc^ ^offte, in tiefes Hac^benfen über 6en 
2tuffa^ Derloren» 

Das erhoffte 2Cmfifement fc^ien aber aussubleiben. 
Peters 2tugen tDurben immer größer un6 runber, unb 
plo^Iic^ fprang er auf. „Reifen Sie fibuarb?" fragte 
er unb ftellte fic^ vov ben jungen ©ffisier ^in. 

Hobac^ fa^ überrafdjt auf* 

„^a 1 — toarum benn ?** fragte er, Peter fc^toieg* 

„IDarum benn?" toieber^olte Kobadj. 

„Wann ift benn 3^^ (ßeburtstag?*' inquirierte 
Peter toeiter* 

rrDen 28. 3^"uar!*' ertoiberte ber erftaunte £ieute» 
nant. 

Peter fa^ i^n ftarr an, tote jemanb, ber vov einem 
ungeheuren (Entfdjiuf fte^t. „Sinb Sie auf ^ebu)ig 
böfe?" ftief* er bann plö^Itc^ fürs ^ert)or\ Hobac^ 
errötete bunfeL 

„Hein, beine Sdju?efter ift böfe auf mic^l" er» 
toiberte er mit geprefter Stimme. 

„IDas ^aben Sie i^r benn get^an?" fragte Peter 
tpeiter. 

„Das tDeif ic^ nic^tl" perfekte Hobac^, bem bas 
Benehmen bes 3ungen gans unDerftanblidj toar, ^aber 
tc^ fürchte, fte mag' midj gar nidjt leiben 1" 

1. Ijerrorjlo§cn. 2. mag . . . leiben, see leiben. 
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„Szlizn Sie 'mal 1" rief Peter, bunfelrot im (ße= 
ftd^t, toarf bem Cieutenant bas „©e^eimnis" 5U unö 
ftürste aus öer tE^ür, inbem er stDifdjen Verlegenheit 
unb £adjen surüdfc^rie: „IDeil Sie mir meinen 2Iuf= 
fa^ gemadjt ^aben I" 

Der erftaunte unb a^nungslofe Cieutenant na^m 
ben fleinen Kalenber, ber roeber Hamenssug nodj 3"* 
fdjrift trug, unb blätterte barin* ^u feiner gröften 
PertDunberung fielen i^m auf einem ber erften, roeif en 
Blätter, mit benen bas Buc^ burdjfdjoffen toar, eine 
2Ttenge ffissen^aft geseid^neter Köpfe auf, bie alle eine 
unrerfennbare Ü^nlidjfeit mit bem feinigen Ratten. 

(Es giebt 2Tto*mente im menfdjiidjen Cebcn, bie 
eine 3"^i^^^^i<^" "i^* "^^ rechtfertigen, fonbern fogar 
gebieten, — unb Kobac^ füllte mit einem getuiffen 
Criump^e, ba^ er t>or einem foldjem 2Ttoment fte^e^ 
ZHit einer sroifdjen Hü^rung unb itmüfement fdjrpan« 
fenben (Empfinbung blätterte er in bem ficincn Budje, 
in bem er feinen Hamenstag unb ©eburtstag mit roter 
Cinte gans fein unb gleic^fam t>erfdjämt unterftridjen 
fanb, in bem an Daten, bie er mit ^ebtuig sufammen 
erlebt ^atte. Keine Stüddjen £yvxt t)on äuferfter Serti« 
mentalität eingeseidjnet roaren, unb in bem enblidj ein 
fleines (Lout>ert getrodnete Deildjen enthielt nebft bem 
Datum einer im ^rü^ja^r gemeinfam unternommenen^ 
Canbpartie, bei tueldjer er, u?te er fic^ gans beutlic^ 
erinnerte, Deildjen für fie gcpflücft ^atte» 

1. unternelimcn. 
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Der Cteutenant ^ätte* fein Cieutenant fein mflffen, 
toenn fxdj t^m aus biefen Stridjen ntc^t ein Bilb ^dtte 
geftalten follen, unb 5tx>ar ein Btib, tpeld^es auf feine 
Stimmung im ^öc^ften ©rabe er^etternb tpirfte» Seine 
geftrige Zlteberlage erfc^ien t^m im £idjte btefer Jtuf« 
flärung nur als ein ^urüdfc^Iagen bes erften Sturmes, 
bem ein um fo entfc^iebenerer Sieg unfehlbar folgen 
mugtel (Es u>ar ja fraglos nur eine £aune getpefen^ 
bie ^ebu>ig be^errfdjte, eine £aune, bie man jebem 
2Ttäbc^en nac^fe^en fann, unb gans befonbers einem 
2Tläbc^en; toelc^es man liebt I 

(£ine an Übermut grensenbe ^rS^lidjfeit bemächtigte 
ftdj ber umnac^teten Seele unferes eingeregneten gelben, 
unb er befc^Iof, feine Sadje mit ungefc^u)äc^ten Kräften 
toeiter 3U betreiben unb fic^ burc^ nichts me^r feine 
£aune Derberben su laffen. 

3n biefem eblen Dorfa^e ftanb er übrigens ^eute 
Siemlidj allein* Das XDetter fu^r* fort', ein trübes 
©eftc^t 5U madjen, ber Hegen fiel fabengerabe unb ein» 
tönig ^ernieber unb badjte gar nic^t an 2tuf^5ren* 
Kleine unb gröf ere Pfü^en Ratten ftc^ an ber Sc^tDelle 
bes ^aufes unb unter bcn X?orfprüngen bes Daches 
gebilbet, unb jeber, ber in bie Stube trat, brachte naffe 
^u^ftapfen unb Hegenatmofp^äre mit* 

(Ein foldjer tEag ift unbefc^reiblidj gefä^rlic^l Der 
Bergrat unb bie Seinigen gehörten im gansen 5U ben 
£euten, bie ftc^ immer gut vertragen, auf er tpenn fte 

1. IfiHe . . . müffeU; see muffen. 2. fortfal^ren. 
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fid( sanfen — aber felbft 6te glüdltdjfte ^amtlte füljlt 
ein unabroetsltc^es Bebürfnis, ftc^ in bte ^aare 5u ge» 
raten, roenn fte t)on frü^ bis 2Ibenb t^atenlos unb 
t^atenburfttg auf -ein ^immer angerotefen tft 

^ausDäter toerben an fold^en Cagen erfa^rungs» 
mäftg 5U Ctgern, unb tpe^e bem, ber aisbann eine 
CI?üre offen fte^en lägt, ober einen Sa^netopf umftöft 
— X?orfäIIe| bie fonft im ^äuslidjen (ßefe^budj als 
leichte X?erge^en angefe^en, an folcben Hegentagen aber 
mit brafonifc^er^ Strenge gea^nbet 5U tperben pflegen — 
fc^on ber 2IbtDec^feIung falber! 

Der ZHittag fc^Iic^ instoifdjen trage ^eran unb 
perfammelte alles im XDo^nsimmer» Die ^amilie 
madjte einen beangftigenb sa^Ireid^en (EinbrucE, unb 
man atmete' orbentlicfj erleid^tert auf^ als bas (L^aos 
gelidjtet roar unb alles um bcn Cifdj faf» 

Der Pater brütete bumpf t>or ftdj ^in unb toar bem 
XDeinen na^e, als er entbedte, baf bas su trandjierenbe 
^u^n toenigftens feinen neununbstuansigften ©eburts» 
tag gefeiert ^aben mufte» Die Bergrätin, u)eldje biefen 
fritifc^en ZHoment fdjon in tieffter Seele gefürchtet l^atte, 
begann frampf^aft Konüerfation su madjen» „IDirf* 
Ixdf Ijübfdjes IDetter Ijeutel" fagte fte mit franflidjer 
^eiterfeit unb mit einem BlicE nadj i^rem 2Ttanne, ber 
im Sd^roeife feines 2tngeftdjts an bem ^u^n fägte. 

1. Draco drew up for the Athenians a very severe code of 
laws, in which death was assigned as the panishmeiit for eveji the 
lightest offenses. 2. aufatmen. 
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mVas bvandift bu mir nic^t fo DortDurfspoII 5U 
fagenl" enpt^rte &er Oater fc^rf, »ic^^'fann nichts 
bafür." 

ntletTi; nun rufe* ic^ alle su geugen auf l" rief 
bxe Bergrdttn unb er^b Qanbe unb klugen gen Qxm< 
mel; „Ifdbe idf es DortDurfsDoH gefagt? €s tfl mir 
nic^t eingefallen! IDenn jemanb auc^ nur ben SdfaU 
ten eines Portpurfs heraus gebort Ifai, ber foIT es 
bodf fagenl" 

tliemanb melbete ftc^, unb bie Bergratin, wddj^ 
andf nxifi in rofiger Stimmung toar, beftieg i^r £ieb» 
lingsftecfenpferb; bie Sc^Iec^tigfeit ber JTlanner unb bes 
i^ren im befonbern, unb erflärte mit einer, getoiffen 
3nnigfeit; ba^ fte fc^on toiffe, fte fei immer an allem 
fc^ulb, je^t liäbe pe am €nbe gar nodf ben Hegen 5u 
Derantu>orten ic* tc. 

„Das ift ndmlic^ eine berechtigte (Eigentfimlic^teit 
Don meiner ^rau," bemerfte ber Bergrat mit beangfti- 
genber Hu^e ju ben übrigen 2tntDefenben, nfie ^ört nie 
aufl (Erftens ift es i^r angeboren, unb bann t^ut fie 
es aus ©runbfa^. Da* ^eif t es einfach ftill galten !" 

„Bitte, geniere bic^ nic^t, (£rnft," erfuc^te i^n feine 
^rau mit bebenber Stimme, „bu mußt bodi ^eute beine 
fc^lec^te £aune an jemanb auslaffen — ba bin ic^ 
immer bie ©lücflic^e — bas fenne xd} nun feit 5U>an5ig 
3al?ren l'' 

1. \df . , , bafur, see f Snnen. 2. aufrufen. 3. fott . . . fagen, 
see follen. 4. ba . . . ({dien, see t{ e i g e n. 
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(Ein rec^t frdfttger ^anf festen fxdi in fc^önfter 
Blüte 5U entfalten, was für ben babei ft^enben ^rem« 
ben immer ein fe^r peinlicher JTloment ift, ba er ja 
ftets mit einem getpiffen Cdc^eln auf ben Cippen t^un 
muf, als hielte er alles für Sehers, unb in feiner 
Stellung als ©aft moralifc^ Derpflic^tet ift, für niemanb 
Partei 5U nehmen, fonbern immer bem legten Sprecher 
burc^ eine Kopfneigung ober ein suftimmenbes Brum« 
men unbebingt rec^t $u geben* 

So Derging bie ZHa^lseit jiemlic^ trübe, btnn ber 
Streit sroifc^en ben ^äuptern ber ^amilie legte ftc^ 
bleiern auf bie Stimmung unb lähmte 3U allgemeinem 
(Entsücfen fogar ^ransens ^unge, ber 3U 2tnfang in 
pomphafter unb gebredjfelter IDeife begonnen I?atte, 
^ebtpig ben £fof 5U machen, toas t>on biefer mit ge« 
bü^renbem 2tbfc^eu surücfgeroiefen tpurbe. 

Der £ieutenant roar auc^ Derlegen Derftummt, als 
ftc^ bie (Eltern feiner 2tngebeteten in bie ^aare gerieten, 
unb nur Peter bradjte einiges £zbzn in bas Bilb, in» 
bem er feine ©efdjroifter erft mit bzn ^üfen ftief unb 
bann o^ne erftdjtlidjen ©runb plö^Iic^. mit bem Kinn 
auf ben Celler auffc^Iug, fxdj biefen roie ein Pifter 
rors ©eftdjt flappte unb bamit unter bzn Cifc^ ftürste* 
Diefe equilibriftifdje Ceiftung Deranlafte ben Pater, 
alle brei Kinber sur C^ür Ijinaus 3U roeifen, eine 
Ungerec^tigfeit, bie t>on ber Bergrätin burc^ lebhaftes 
ZTlienenfpiel unb leifes frömmeln auf ben Cifc^ moniert 
tpurbe^ 
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ntlun, unfer retsenbes Diner tfl roo^I 5U (Enöel" 
bemerfte ber Pater je^t unb na^m bie Sermette ah, 
„xdi tDtll ^offen, ba^ bte anbern ^errfc^aften bas ^u^n 
^aben beifen fönnen, — tc^ bin es leiber nidjt im» 
ftanbe getpefenl" 

Die ZlTutter t>erlie| bas ^immer unb ber Bergrat 
folgte t^r, in ber löblichen 2tbftc^t, ftc^ bis nac^ bem 
2tbräumen bes Cifdjes toeiter $u sanfen. Dafür ift 
nun aber eine Sommertpo^nuna nidjt geeignet* 3^ 
einer Sd?Iafftube faf bas Dienftmäbdjen unb befferte* 
IDdfc^e aus\ bie anbere aber toar r>on innen r>er« 
rammelt, unb man ^örte brinnen ©ebrüll unb. ©elädjter 
ber Kinber. Der Pater, bzn^ faft ber Schlag traf, ftief 
mit le^ter Kraftanftrengung bzn Befehl heraus, 5U 
öffnen, unb nad) einigem Debattieren rourbe benn aixdj 
ber Hiegel 5urfirfgefc^oben. 

Die Kinber Ratten bie Perbannung basu benü^t, 
ftatt über iljre Sünben nac^subenfen, alle Kleiber- 
fc^ränfe aus5uräumen unb ftc^ 5U masfieren, unb bie 
JTlutter mufte es mit anfe^en, roie Peter eben, in 
blinber ^urdjt vor (Entbecfung, fidj i^r „gutes" Kletb 
mit £ianbtn unb ^üfen Dom £eibe arbeitete, toobet 
^afen unb Knöpfe roie ^agelförner um^er praffelten* 

Der Sturm brac^' angeftdjts biefer Cempelfc^änbung 
nun aufs furc^tbarfte los', unb allfettige C^ränenftröme 
erleidjterten bie geroitterfd^rDÜle Stimmung, Die ZHutter 

1. ausbefTern. 2. btn , . . traf, see 5 c^ I a 9. 3. losbre^en« 
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räumte* i^re Sachen tPteöer ein*, toobei fte bei jebem 
Stücf por (Entrüftung faft in ß^nmadjt fiel, unb ber 
Bergrat fe^rte* mit bcn ©efü^Ien eines Dadjfes, ber 
bzn ^unben entrinnen toill, feine ^o^Ie aber 5ugefd?üttct 
finbet, in bas IDo^nsimmer 5urücf^ Dort tr>arf er ftcfj, 
mit ber Leitung in ber £fanb, in eine Sofaccfc, um 5U 
lefen, toobei er fiber* bas Blatt u>eg sornig nac^ benen 
fc^ielte, bie fein (ßefängnis unfreirDtllig teilten, 

^ebroig ^atte ftc^ mit einer 2trbeit ans ^enfter 
gefegt; unb bie beiben jungen ^erren nahmen i^r 
gegenüber Pla^« 

Hobac^ f<i?Iug* 5U i^rer unenblidjen unb nid^t ge« 
rabe angenehmen Uberrafc^ung einen fe^r luftigen Con 
an^, necfte fte aufs unbefangenfte unb fd?ien bcn fc^mers« 
liefen t?orfaII von geftern abenb votnn nic^t Dergeffen, 
fo bodi total t>eru>unben 5U Ifabzn. 

^ebtoigs Herren tourben baburc^ fd?u>er gereist, 
aber als le^ter Kröpfen in bem Becker i^rer £eiben 
ertoies fidj ^rans, ^^^/ burc^ bcn allgemeinen ZlTüffig« 
gang auf üble &zbanUn gebrad^t, fxd} ernftlic^ in fte 
Derliebte unb immer fentimentaler tpurbe, roas i^m 
bei feiner angeborenen £angu>eiligfeit greulich su"^ ©e« 
ftc^t ftanb* 

rrDu bift fo Peif ig, Couftnc^en I'' b^^ann ^rans, 
in bern vergeblichen Beftreben, fte 5um 2tuffe^en r>on 

1. einräumen. 2. jurürf Feljren. 3. über • . . »eg, see über. 
4. anf^Iagen. 5. 5n . . . ftanb, see (Seftc^i 
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ber 2trbett 5U beu>egen, rrftrenge* betne Jc^önen klugen 
nidjt 3u feljr an\ ^letf stert ivoax jebermann unb 
Dorsugstpetfe bte ^rau — bennoc^ — " 

„Tlii ? 1" ermtberte fybwxQ unb legte in btefe eine 
Silbe eine unausfprec^Iic^ grofe Perac^tung nebfl basu 
gehörigem Uberbruf* 

„Darf xdj bir bie Schere I^alten?" bat ^rans 
füflidj. 

„IDeiter* fel)lte nidjtsl" rief fte heftig, burc^ Ho« 
bac^s ironifc^es ©eftdjt über bie nötige Cirilifation 
hinaus gebrdngt* 

„IHödjteft bu tpo^l eine Partie Sdiadi mit mir 
rerfud?en?" fragte ber beharrliche ^rans, Ad} bin be* 
fanntlic^ ein rec^t guter Spieler unb es mürbe bir ptel» 
leicht Spaf madjen, mit einem folc^en btn IDettftreit 
etnsuge^en." 

„Zneinettpegenl" erroiberte ^ebroig ärgerlich, „toenn 
bu bas Schachbrett unb bie ^iguren finbeft — ic^ Ijabt 
feine 2t^nung, too' bie Kinber bamit geblieben ftnbl" 

^rans er^ob ftc^ mit grofer Umftänblic^feit unb 
burdjfuc^te alle €cfen, tpd^renb ^ebroig einen erleic^ter» 
ten Seufser ausftief. 

Hobadj beobadjtete fte mit einem ^eimlidjen £äc^elm 
Sie bemerfte es unb rourbe immer röter unb immer 
ärgerlidjer* 

„£efen Sie nic^t etroas?" fragte fte unartig, 

1. anftrengen. 2. IDetter . . . nichts, see f e t{ I e tu 8. ipo • • • 
finb, see bleiben. 
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■ 

„Hein l'' ertotberte ber junge ZlTann ernft^aft, „ic^ 
ifalie es für meine Pflicht, mxdj ju bilben, unb ac^te 
ba^cr auf bie IDorte 3^^^^ Petters — bem fann man 
tpirflic^ etoas ablernen l IDie nett er ftc^ ausbrücft I" 

„€r ift mein tJetterl" betonte ^ebu>ig, ettoas per- 
treifenb* 

ffTidf barum be^anbeln Sie i^n too^I fo befonbers 
freunblic^?" fragte Hobac^ anteilspoll, „ic^ fange an, 
mic^ 5U freuen, ba^ xdi nidjt ^i^t t?etter binl" — 
^ebroig tx>ar ftumm* 

3n5rDifc^en ^atte ber Bergrat Ijinter feiner Leitung 
ettoas genicft unb fomit ben erften bel^aglic^en ZlToment 
bes Hegentages gefeiert, 3^^* ^^^^ tourbe ber fuc^enbe 
^rans in feine Hä^e gefüljrt unb ftief rafc^elnb an 
bie Leitung. 

Der Bergrat fu^r* auf, 

„IDas toillft bu benn?" ftammelte er miftrauifc^ 
unb empört, 

"3^ fudje bas Sdjac^brett, lieber £)nfeL" 

„Dac^teft bu, ic^ ^ätte es auf bem Sc^of, toenn 
tc^ Hadjmittagsfdjlaf ^alte?" fragte ber £)nfel ironifd?, 

„£> — bu fdjliefft," bebauerte ber Zteffe, f,ba Ijabz 
xdl bxdi geftört — bas tljut mir leib, 3^ perftief 
roenigftens nic^t o^ne ©runb gegen bie ©efe^e ber 
^öflidjfeit,'' fu^r er forgfam fort, „bein Od^terd^en 
«)oIIte mit mir eine Partie Sdjadi machen, — ic^ bin 

1. auffaliren. 
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befanntnc^ ein fe^r guter Sc^ac^fpieler — aber ic^ fann 
bas Brett toirfltc^ ntc^t finben*" 

Der Bergrat marf t^m einen milben Blicf 5u* 

n€r fe^t fidjl- fto^nte er bann ^Waut, „er fe^t 
fic^ 5U mirl*' 

„2tIfo 5u fc^lafft nachmittags I" begann ^rans, 5er 
bes ©nfels Siefta anfc^einenb für been&et ^ielt, «ic^ 
fc^lafe nie am tEage — niel" 

«3^ 5anfe bir für bein Oertrauen;" ertoiberte ber 
Bergrat eifig* 

r»3^ Dertrage es nic^t/ fu^r ^rans fort, Adi be» 
fomme Kopfroe^ — nic^t gerabe Kopfroe^, aber bodtf 
ein bumpfes (ßefüljl im Kopf, toas mancher fdjon 
Kopftpe^ nennen bürfte." 

Der Bergrat, burc^ bie Cangroeiligfeit feines Heffen 
gleic^fam ^ypnotifirt, fa^ ben Hcbncr ftarren Blicfes 
an, was biefer für brennenbes ^nUvc^z an b^n Symp« 
tomen feiner Kopfleiben ^ielt — „^a, fünf bis se^n 
ZTlinuten fc^Iafen, ober beffer fc^Iummern/ prebigte 
^rans tpeiter, „bas mag mir ungeftraft ^inge^en, aber 
babei bleibt es ja nidjt I ZlTan legt^ ^xdj mit bem feften 
Dorfa^ tjin\ nic^t feft su fc^lafen — man fü^It, ba^ 
bic 2tugen fc^u>er roerben — ** 

Das ^aupt bes Bergrats fanf auf feine Bruft — 
er fc^Iief ^orbar» Das Paar am ^enfter toar in feiner 
Unterhaltung lebhafter, toenn auc^ nidjt lauter ge* 
tporben. ^ebu>ig tourbe burc^ bie Äeberoenbungen i^res 

1. ({tnlegen« 
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©egenüber immer me^r in eine €cfe getrieben unb 
fing in i^rer 2tngft beinahe an, ^rans roieber I^erbei» 
Suroünfc^en, ber mbcn bem Bergrat faf unb beffen 
Sdjlummer beroac^te, tpä^renb er von ^eit ju ^eit 
üerfuc^e madjte, bem Sc^Iafenben bie Leitung roegsu* 
Stehen, unb tpenn ber Onfel bann indiz, erfdjrecft su« 
rürffu^r. ^zbzs folc^e €rlebnis telegraphierte er burc^ 
Cdc^eln, Ilicfen unb feigen 5U bzn beiben am ^enfter 
hinüber unb fc^ien überseugt, biefe pantomimifc^ vov* 
trefflidj 3U unterhalten, 

„3^ ^atte bis ^eute nachmittag nodi immer ge« 
^offt/' fu^r inbes Hobac^ in feinem ©efprädje f^rt, 
„aber nun ic^ toeig, mit tt>em xdi in bie Sc^ranfen 
treten muf, begreife ic^ alles 1 3<^ f^"^ ^^ 3^"^^ 
nidjt rerbenfen, mein gnabiges ^räulein, wznn Sie 
2lugen iiaWn unb bas ^nkvei^anU fe^en — unterliege 
ic^ bodi felbft biefem Räuber 1" ^ebu>ig bli^te^ i^n 
jornig an^. 

rrlDenn es 3^"^" t?ergnügen mac^t, mic^ 5U 
argem/' fagte fte fe^r energifc^, „fo rerfdjonen Sie 
toenigftens meine 2tnge^origen I" Hobac^ nicfte trübe. 

„Das ift fo bas toa^re I ;Criff mic^ ins ^crs, 
aber fdjone i^n I^ So fann nur eine ^rau Ijanbeln I" 

^ebtoig lachte toiber IDillen* Hobac^ rieb ftc^ bie 
^änbe* 

«IDiffen Sie," begann er gemütlich, „bas ift bas 
erftemal, ba^ idj Sie ^eute lachen fe^el Unb fonft 

1. anbuken. 
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lachen Sie fo oftl ID05U Sie ftc^ I^eute nodj fo einen 
fünftlic^en Pripatregentag eingertdjtet ifabzn, fanxx tdj 
nidjt begreifen 1" fu^r er gutmütig fdjeltenö, aber bodf 
mit einem Jtnflug r>on (£rnft fort, „tDd^renö es bodf* 
— er fenfte 5ie Stimme — „nur von 3^"^^ ^^' 
gegangen ^dtte, ba^ bies, toenigftens für mic^, ber 
fonnigfte tEag im gansen £eben getpefen toärel" 

Was ^ebtpig geantroortet ^ätte, roenn fte über» 
^aupt 5um 2tntrDorten gefommen tt>dre, toirb eroig ein 
©e^eimnis bleiben. Denn in bem JTloment, wo Sobac^ 
eine füljne SdjrDenfung mit feinem Stuhle mad?te, bie 
^ebroig aus ^ransens ©eftdjtsfreis btad}t^ — unb in 
bem IHoment, roo er mit einem fragenben Blicfe i^re 
^anb faffen tDoUte, ging bie C^ür auf unb unter 
lautem ©eläc^ter unb ©ejubcl erfc^ienen bie Kinber, 
bie ftd?, aller anb^v^n ZlTasfengarberobe beraubt, aber 
von einem glü^cnben Dürft nac^ Perfleiben ergriffen, 
in i^re gegenfcitigen Sad}zn gefüllt Ratten unb gans 
von ber broUigen IDirfung biefer originellen 3^^^ über* 
Seugt tt>aren. 

^ebroig aber erblicfte faum bie brei p^antaftifc^en 
©eftalten, unter bcmn ftc^ Peter als eine 2trt Ballet* 
teufe ^errort^at, inbem er über feine urfprünglidje ©e» 
toanbung Ciesdjens furse Kleiber gesogen unb einen 
^ut Don xift aufgeftülpt ^atte — alfo ^ebu>ig erblicfte 
biefen faum, als fte mit bem Sdjrecfensruf r»Peterl" 
5ur entgegengefe^ten C^üre ^inausftürste, bie Creppe 
hinunter unb in bzn Hegen lief, biesmal energifc^ Don 
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JS^obadj verfolgt, bcr entfdjloffcn festen, bie Sac^e nun 
5um (£nbe su führen. Der tnfernalifd?e £ärm ber ein« 
bringenben Ktnbcrfdjar, bcr bie Bergrättn mit ettoas 
pertoeinten 2lugcn folgte, tpecfte b^n unglücflic^en tfans- 
^errn tpteber aus feinem Schlummer» €r er^ob ftc^ 
refigniert unb trat ans ^enftcr, 

„(Es gieft immer munter forti" bemerfte er bitter, 
„bas bleibt je^t fo* ein ac^t Ogc^en fol SoIIft* 'mal 
felfen l'' • 

Seine ^rau sucfte bie 2tc^feln* 

„XDo ift bznn ^ebu>ig?" fragte fie plS^Iic^ er» 
fc^rocfen* 

r,Sie entfernte ftc^ foeben burc^ jenen 2tusgangl" 
erroiberte ^rans unb roies mit einem enblofen §dQC* 
ftnger nac^ ber C^üre* 

ffTlii — fte toirb too^I im Hebensimmer feinl" 
beruhigte fic^ bie IHutter, „unb wo ift ^err Hobac^?'' 

„(£r perlief bas gimmer gleichseitig mit meiner 
Coufine," erörterte ^rans rDidjtig. Die ZTlutter fdjüttelte 
btn Kopf, 

„Peter, rufe bodj ^ebroig I" fagte fie bann unb 
perfuc^te ^armlos aussufe^en, „unb bu, lieber ^rans, 
^olft tDO^I ^errn £ieutenant Hobac^ aus eurer Stube 
herunter — tpir toollen uns bodj nun etroas gemütlidj 
5ufammenfe^en l" 

Die beiben 2tbgefanbten perliefen bas ^immer unb 
nur bie Bergrätin blieb aufgeregt surücf unb u>arf 

1. fo . . . Cäg^en, see adft 2. SoUfl . . . fel^ett; see f ollen. 
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dngftltc^e BHcfe nadi ber tC^üre. Peter erfc^ten fafl 
gletd?5ctttg mit ^rans toteber. 

„3^ ^^^ Schlaf ftube ift ntemanbl" referierte er^ 

,r2tuc^ mein ^immergenoffe ift nic^t aufsufinben,'' 
fagte ^rans im (Eintreten. 

„ZTiein (Sott, too ift er benn?" rief bie JTIutter 
r>er5u>eifelt* 

"3^ glaube nidjt, liebe Cante, baf bu Urfac^e 
tjaft, bic^ über fein Jtusbleiben irgenb toelc^er Sorge 
I?in5ugeben," bemerfte ^rans, „er ift am ^nbc gegangen, 
um ftc^ ein ©efd^rt 5u beftellen, ba er bapon fprac^, 
feine ©ebirgstour aufgeben 5U tpollen — eine ZHaf« 
regel, bie xdj bei biefem IDetter nur für Derftdnbig er» 
achten fann* 2tuffäIIig erfc^eint mir bagegen bas 2lus» 
bleiben meiner Couftnel" 

„£ieber ^rans," unterbrach itjn bie gefolterte VXnU 
ter, ,rfiel? bic^ nadj ^ebroig uml (Es ift bei bem 
IDetter allerbings eine ftarfe Zumutung — aber idf 
fürd?te — idj meine — nun ja, xdi fürdjte, fie fönnte 
fic^ erf alten," ftotterte bie Bergrätin finnreic^, „vUU 
Uxdjt ift fte 5ur ^rau Paftorin hinüber gegangen — 
frage nac^ — roillft bu fo freunblic^ fein?" 

„(ßeroif, liebe ^anUf fei überseugt, ba^ xdf grunb« 
lic^ unb forglic^ beinen IDunfc^ ausführen toerbe," 
ertpiberte ^rans unb toanbte fic^, mit einem grofen 
Schirm beroaffnet, 5ur tE^üre hinaus* 

„Sage mir," begann ber Bergrat Dertpunbert $u 
feiner ^rau getoanbt, „u>as ^aft bu benn für 2Ingfl 
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um ^ebtptg? ZtTetnes IDtffens tft fie bodi fein WidzU 
txnb me^r un5 auc^ ntdjt von ^ucfer, baf jte im 
Hegen gletc^ Derlaufen fönnte. £ag fte bodj — fie toirb 
fdjon tpieberfommen I" 

Seine ^rau fa^ iljn mit grogen 2tugen an. 

„Hein, nimm mir's nic^t übell" fagte fie bann 
trocfen, „bu merfft bodj aber audj nie etoasl — 
Kinber, ge^t 'mal hinaus 1" tpanbte fie fic^ an bie 
barftellenben Künftler, bie, burc^ ben geringen (Erfolg 
enttdufc^t, t>erlegen absogen, „^aft bu benn roirflic^ 
feine 2t^nung, toas ber Cieutenant roill?" 

ritleinl" beteuerte ber Bergrat faffungslos* 

„tlun, er u)ill fidj mit ^ebmig rerloben I" (tief 
bie ZHutter jornig ^erpor, „unb je^t roirb bie Sac^e 
re<^t Ijüb^di ungeftört t>or* fic^ ge^en, wätjunb xii benfe, 
idf Ijabc fie ^ier fo fdjSn fieser mit bir unb ^ran$* 
J)u ^aft natürlidj gefdjiafenl Dein Sd?Iaf ge^t' bir 
ja Aber alles, bas* ^dtte ic^ mir benfen fönnen I" 

2)er Bergrat ermac^te aus feiner €rftarrung. 

witc^.bummes 3^ugl" fagte er roegroerfenb, «bas 
tft toieber fo eine ^rauengefdjid?te 1 ^dj Ijab^ bie jungen 
£eute boc^ auc^ jufammen gefe^en, ba toar nidjt bie 
Sebe pon ^ofmadjen, €s fällt* bem £ieutenant auc^ 
ntc^t im tCraume ein I ^ebroig bas Kinb 1 Du pifan* 
tafterft o^ne lieber!" 

1. t>or . • • . gelten; see gelten« 2. get^t .... alles, see ge l^en. 
3, bas* • • fönnen, see benfen« 4. fällt , , , ein, see einfallen. 
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IDä^renb ber Bergrat nodi fprac^, flog* 5te tE^fire 
auf, unb Dor feinen erftaunten Bltcfen präfentierten 
fxdjf Dom Hegen unb Sturm ^eretngeroe^t; naf unb 
5er5auft, aber glücfftra^lenb — feine Coc^ter unb Ho» 
bac^, 2trm in 2trm unb fo unrerfennbar ein Braut* 
paar, ba^ es toeiter feines IDortes beburfte* 

3nt erften IHoment fatib auc^ niemanb IDorte, 
fonbern alle fa^en fic^ fturnnt; t>erlegen, entfe^t, erfreut 
^- je nac^ ben Temperamenten an^ (Enblic^ brac^ bie 
IHutter bas Sdjroeigen mit bcn bebeutungspollen, an 
t^ren ZTTann gerid?teten IDorten: „Da ^aft bu's, ein 
anbermal glaube mir!" 

Damit toar ber Räuber gelöft unb Hobac^ trat 
mit einem ^alb läc^elnben, ^alb verlegenen ©eftc^te 5u 
bcn €Itern. 

„Da Sie nun bodj fc^on gefe^en ifab^n, was ber 
heutige Hegen angeridjtet, rere^rtefter ^err Bergrat — 
barf xdi ^offen, 2^ncn unb 3^^^^ ^^^w ©ema^Itn 
fein gans unroiüfommener Sdjroiegerfo^n $u fein?" 

Die Bergrdtin fdjiudjste in i^r Cafc^entuc^* 

„VOävt tdj nur feinen 2tugenblid aus ber Ctjüre 
gegangen," rief fte versroeifelt, „bas fommt bat>onI" 

Der t?ater ftampfte mit bem ^ufe. 

„Das ift. ja Unftnn — reiner Unjtnn I" rief er, „fo 
etmas fann man boc^ nidjt o^ne toeiteres entfc^eiben 
— toas benfen Sie fic^ benn? Se^en Sie 'mal meine 
^rau an, toie auf er fid) bie ifti Unb ic^ fann es i^r 

1. anffTtegen. 
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tpa^r^aftig nic^t Derbenfen l" fu^r ber Bergrat nüt 
5ttternber Stimme fort, „ba foll man nun bas TXläbd 
^ergeben !" 

„Papa, Papal" rief nun auc^ ^ebroig unb bradj^ 
in laute tEf?ranen aus* — bie ganse ^amilie fc^rie 
^ersserreifenb, unb ber unglücflidje Cieutenant ftanb 
bleich unb $erfc^lagen babei unb fam ftc^ t>or mie ein 
Znaffenmörbet; obroo^I er ftc^ bodi gar feiner befonbe» 
ren Ztiebertrac^t berouft roar* 

Durc^ biefes allgemeine IDe^flagen rourben bie 
Kinber ^erbeigelodt, bie mit ängftlidjen ZUienen unb 
offenen ZTiünbern ftdj basu (teilten unb bie ©ruppe 
betrachteten. Peter fc^ien Hobac^ mit Sed?t als bie 
Urfac^e bes 3^^^^^^ i^ betrachten unb natjm' eine 
Stellung unb ZlTiene an^f als roare er bereit, bei ber 
geringften ProDofation fidj mit geballten Rauften auf 
fein ©pfer 5U ftürsen — bie Situation fpi^te' ftc^ immer 
me^r 5u' unb feiner fprad?. Sa öffnete fic^ langfam 
bie C^üre unb ^ran5 erfdjien von rücfmdrts mit einem 
triefenben Schirm, btn er 5ur tE^üre ^inausfpri^te unb 
fdjüttelte. So entging i^m bie Konfternation ber Per* 
fammlung, unb er rief, oljne fidj umsuroenben, in bas 
^intmer hinein: 

„€s ift mir nid?t gelungen, ber (ßefuc^ten ^ab^aft 
5U tüerben, liebe ^aniz, hingegen Ijab^ xdi bzn Befuc^ 
bei Paftors benu^t, um in Brodl^aus' Konrerfations- 

1. ausbrechen. 2. annelimen. 3. 5ufpt^en. 
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lenfon noc^sttfc^Iagen, o& 6er fosenonitte .kerfi^mte" 
Heifenbe ZUifluc^o ITIacIaf — • 

^ier breite er fic^ um, erbitte bie meinende 
^amilte unb fc^noppte ab, inbem er fo gei^eic^ aus» 
fa^, tote man es unter biefen Um^änben nur irgenb 
i>on i^m entarten fonnte. 

Pom Cdc^erlxc^n sunt (Erhabenen iß befanntlic^ 
nur ein Schritt — ebenfo ip auc^ oom Sentimentalen 
5um Cäc^erltc^en nur ein Schritt — bie erneute Oor» 
fu^rung bes »berühmten Hetfcnben" im Oerein mit 
^ran$en5 grotesfer (Erfc^einung unb gans befonbers bie 
aüerfeits übermannte Stimmung bemirtten, ba% je^t plo^^ 
lic^ unb o^ne allen Übergang eine toa^r^ft frampf» 
^afte ^eiterteit Pla^ griff. Tlüt lachten fo laut unb 
unauf^altfam, als menn fte nie gemeint Ratten. Tlls 
^.obaif, bem je^t bie C^ränen Dor Cac^en in bzn 
2Iugen ftanben, bem Bergrat mit einem fragenben Blid 
bie Eianb ^in^ielt, fc^Iug* biefer, ^alb ärgerlich, ^alb 
luftig ein* unb fagte: „Ztun meinetu>egen, aber ein Blob« 
ftnn bleibt's bod^ — fte ift ja noc^ ein reines Kinb!" 

„£) bitte, Papal** fu^r ^ebu>ig empört auf, ^bas' 
barfft bu bodi vov Peter nic^t fagen l" 

„Unb por bem Bräutigam nodj weniger," ergdn$te 
Hobac^ fc^ersenb. 

„Bräu — ti — gam?" be^nte ^rans in maflofem 
Staunen. 

Die ZHutter, an bie er fic^ mit biefer ^rage maubte, 

1. etnfc^Iagen. 2. bas . . . fagen, see bnxferu 
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toetnte von neuem ^efttg unb machte eine abtoe^renbe 
Betoegung mit 6er £fanb, toä^renb ^ebtoig 6en Kopf an 
i^rer Schulter t^erftecfte unb naif Kräften toeinen ^alf* 

ffVCa, Zninc^en, berutjige bic^ i^^t," fagte 6er Berg^« 
rat unb flopfte feiner ^rau bie XDange, „einmal f^ätteft 
6u es ja bodi erlebt, ba^ fle uns baüongelaufen toäre, 
unb mein einsiger Croft ift: wenn fte gar ntdjt ge«« 
heiratet Ijätk, tofirbeft bu am <£nbe nod) ©iel lauter 
geweint ^aben !" 

Die Kinber, bie erft je^t begriffen, um was es ftc^ 
eigentlich Ijanbelte, begannen einen toilben ^reubentan$ 
um ^ebwig aussufü^ren, nur Peter ftanb fttll unb 
ftumm in einer €cfe* 

,rHun Peter?" toanbte ftc^ Hobad? an itjn, „unb 
bixdi, ber all bies ^errltdje üollenbet, bxd) rütjrt es ntc^t, 
bas allgemeine ©lücf?" Unb bamit f^ielt er bas rote 
Hotijbuc^ in bie ^5Ije. 

Peter tourbe feljr ©erlegen unb Ijtelt^ ftc^ bie 2Iugen 
3u\ Dann fafte er ^ans um bzn £}als unb flüfterte 
i^m gellenb in bie £)tjren: „Hun madjt er mir gewif 
meinen 2tuffa^ nidjt fertig!" 

rrXlein, bas tljut er entfdjieben nidjt," fagte ber 
X)ater ftreng, bem bei ber (Seiegen f^eit erft flar würbe, 
worauf ber 5eelenbunb ber neuen Sdjwäger berutjte, 
„aber er mac^t uns eine Bowle," fügte^ er in 2tnbe» 
trac^t bes ^eftes tröftenb ^in5u^ „wir muffen boc^ auf 
bas XDotjI bes Brautpaares trinfenl" 

1. 5ttiialten. 2. iiin5ufÜ9en* 
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„Vavf xdi 5U Wcfem Be^uf meine Dienfie an« 
bieten?'' fragte ^rans, 6er instoifc^en feinen Kummer 
rerfc^Iucft 5U ^aben fc^ien, Adi bin befanntlic^ ein 
grofer Künftler in Botolen. 3^ lernte i^re ^ube« 
reitung r>on einem jungen ^ransofen, als ic^ r>or stoei 
3a^ren meine Cour 5ur^ bie Sc^toeis unb £)ber« 
italien — " 

„Xtein, ^öre einmal, lieber So^n, bas fc^enfe uns 
^eute abenb ausnaljmstoeife/ rief 6er Bergrat, „bas 
I?alte^ idj nxdit me^r ausM' 3<^ ^i" *" ^^" legten r>ier« 
unbstoansig Stunben breimal nac^ ©beritalien gereift 
— metjr fann fein 2Henfc^ verlangen l — " 

rr2tber; (Ernftl" toarnte feine ^rau, „bu bift bodj 
immer fo ungeftfim!" 

„irteine ^rau feljrt jum itbtn surücf," fagte ber 
Bergrat feierlidj, „fte ^ält mir üorlefungen — bas ift 
ein gutes ^eic^en» 2tber nun — bte Botole ! Kommen 
Sie, Sdjroiegerfo^n, ic^ toerbe 3^"^" ^i* ^<^^ ^^^ 
Cljat beifteljen!" 

„Tindj fdjon Sdjroiegerfo^n !" feufste bie JTlutter^ 

„€rlaube noc^ einen ZlToment," fagte ^ran$ unb 
ftrecfte eine riefengrofe £ianb aus, als toollte er alle 
auf einmal bamit jurfidtjalten. Ad} toollte mir noc^ 
eins mitsuteilen erlauben^ 3<^ toollte über meine — 
unb roenn i^ mir geftatten barf, fosufagen, auc^ über 
eure Unfenntnis ron ^eute morgen beruljigen. 3" 
bem Konoerfationsleyifon r>on Brodtjaus, roelc^es bo^ 

1. ausl^alten. 
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anerfanntermafen als ein rec^t rollftänbiges un5 ge« 
naues gilt, ftetjt nichts t)on 5em Heifenben ZlTifluc^o 
VHaclay. 3^ ^^^^ fotooljl unter ZlTifluc^o als unter 
ZHacIaY nac^gefc^Iagen — unb finb rpir fomit 5U 6er 
2tnna^me berechtigt — " 

rrXDer an bem Sal^e xxxdit erfticft tft, ber ntelbe 
fxdl," rief ber Bergrat jornig, „bu ^örft je^t aufl 
Säure^ uns bie üerlobungsftimmung nidjt mit bem 
mmudjo VHaclay an\ ^orft bu?" 

rrHetn/ rief Sobac^ rergnügt, „laffen Sie i^n nur! 
3^ iperbe ben ZlTann immer lieben als (Erinnerung an 
meinen üerlobungstag. 3w"S^"s^ ^^^ Sroeite ©las 
^eute abenb gilt bem berühmten Heifenben ZlTifluc^o 
ZrracIaY — bas bitte' tc^ mir. ausM'' 

«(Es flärt ftdj auf!" fdjrie in bem 2tugenblicfe 
Peter^ ber jum ^enfter Ijinaus gefeljen ^atte» 

w^urra^l" rief IS^obad}, „nun machen rpir bodf 
nodi unfere ©ebirgspartie^" 

„2tbrDarten l" perfekte ber Bergrat, „jebenfalls finb 
uns aber lieber je^n ©ebirgspartien, als nodf ein 
Hegentag auf bem £anbe!" 

1. anfäuenu 2. ausbittetu 
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abängiHgen, ^6^, to be amdons, 
worry, 

aber, however. 

ab-gebro^en, abruptiy; -gefeit 
(Q^^q, ^egan^en), to go away. 

2lb9efanbte(r), m., envoy, ambas- 
sador. 

ah'^&n^en (Itin^, qelian^en), to 
depend ; - Ij c b c n (Ijob, gc» 
i{oben), ftc^, to stand out. 

abirren, to wander, lose one's way. 

2lblauf, m., expiration, end. 

ablehnen, to decline; -b, repel- 
lantly. 

2lbletter, m,, condnctor. 

ablernen, to learn from. 

abmachen, to settle, agree. 

abnel^men (naljm, genommen), to 
take off, take. 

2(bräumen, n., Clearing away. 

ab-räumen, to clear (the table); 
-reifen, to go away, start. 

2Ibf^eu, m,, abhorrence, aversion. 

ab-fc^ieben (f^ob, gefc^oben), to 
pash off, go away; - f (^ n a p= 
pen,to break off; -fc^ütteln, 
to shake off; -f^ mächen, to 
weaken, break the force o£, 



21b-ftc^t, /., pnrpose; -flec^er, 

m., ramble, trip. 
abßumpfen, to take the edge off, 

weaken; fi(^ -, to grow dnll. 
ah-wanbetn, to wander off; -»ar» 

izn, to wait, await results; 

-mec^felnb, by tums. 
21bn)ed?felung, /., variety. 
ab-ioel^ren, to ward off, disclaim, 

Protest ; - ID e i f e n (mies, ge« 

loiefen), to reject; -loenben 

(loanbte, geroanbt), to tum 

away. 
ab5ieiien (30g, gejogen), to with- 

draw, depart. 
adf, oh; - voas, oh pshaw I for 

goodness' sake ! 
^^frl/ /•> Shoulder. 
'Udfi, /., attention; achtgeben 

a u f , to pay heed to, watch, 
ac^t, eight; fo ein - Cäg^en, 

a week or so. 
ad?ten, to pay heed. 
adptjät^rig, eight-year-old. 
abonifteren, to dress up, make 

beautiful. 
al^nben, to punish, resent. 
öl^nlic^, like, similar. 
St^nlic^Feit, /., resemblance. 
21 Innung,/., foreboding, idea, sub- 

picion. 
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Cll^nutt^slos, nnsaiBpectiiig. 
^liinnttgslofigfett, /., lack of sos- 

picion, nnoonscioiiSQess. 
affomobteren, to aooommodate. 
2ih, m,, aot 
albern, foolish, silly. 
aU; all; oor-en Ptngen, firstof 

all; -es, everything, everybody. 
QÜetn, alone, bat 
aller-btngs, to be snre, sore 

enough, indeed; -H e b ^, charm- 

ing, dear; -p e t n 1 1 c^ fl, most 

painfnl; -fetts, on all sides, 

ofall. 
all-gemetn, general; -j5f)rH(^, 

every year; -fettig, general, 

on all sides. 
als, as, when, than; -bann, then. 
alfo, Bo. 
alt, old. 

2(Itematioe, /., alternative, 
amnfant, amnsing. 
2(tnüfement, n., amosement. 
amufieren, to amuse; ba% fie 

fic^ „tjimmlif^" amöftert 

l)5tten, that they had had a 

"heavenly" time. 
an, on, at, from, by, near, in; 

- uns, in our own case. 
2lnbetra(^t, m., regard, respect, 

consideration. 
an-bietcn (bot, geboten), to offer; 

-bitten, to dart a glance. 
anber-e, other; -mal, ein -, 

another time; -S, differently, 

otherwise. 
anbertf^alb, one and a half, 
anerfanntermaßcn, as is generally 

recognized. 



^nerfennitng, /., appreciation, 

acknowledgment. 
anfaflen (fiel, gefallen), to fall 

npon, attarif. 
21nfang, m., beginning; 5n -, at 

first. 
anfangen ({htg, gefangen), to be- 

gin. 
21njlng, m., tinge, tonch. 
2lngebetete, /., adored one. 
an-gebli(^, as was alleged; -ge^ 

boren, inbom, inherent ; 

-gelten (ging, gegangen), to 

approach, ooncem, begin. 
^ngel)5ngen (pl.), family, rela- 
tives. 
angenel)m, pleasant, agreeable, 

pleasorably. 
2lnge{t(^t, n., face, brow. 
angeftc^ts, in face of, at the 

siglit of. 
2Ing{l, /., alarm, anxiety. 
Sngflli^, anxions, anxionsly. 
angfioott, with anxiety. 
an-l{aben, to have on; -l^ängen, 

to hang on. 
ani^eben (f^ub, gel^oben), to begin 

to disconrse, prepare. 
anfommen (fam, gefommen), to 

arrive, get. 
anlangen, to arrive. 
2ln-mut, /., grace, charm; -nafy 

m e,/., asstimption, sapposition. 
annehmen (naiim, genommen), to 

assome. 
an-tennen (rannte, gerannt), to 

run into; -richten, to bring 

about, do; -rufen (rief, ge» 

rufen), to call to. 
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an-fSuem, to sonr, spoil; -fc^eu 

nenb, appcurently , evidentiy ; 

- f c Ij c n (falj, gefetjen), to look 

at, on, npon; -{l e i) e n i^anb, 

Qej^anben), to suit, fit. 
anflrengen, to ezert, strain. 
2InietI; m., part, share, interest, 

paiücipation. 
an-teilsooU, füll o£ interest, sym- 

pathetically; -treten (trat, ge» 

treten), to enter, step np, appear. 
TlntxDOvi, f., answer; 3 um -en 

f m m e n, to get as far as an- 

swering. 
Qnroeifen (wies, geroiefen), to as- 

sign; angenjiefen fein auf, 

to be restricted to, have to put 
anujefcnb, present. [up with. 
anjroeifeln, to cast doubt on. 
2lpfel, m., apple. 
2lrbeit, /., task, work. 
arBetten, to work. 
arg, bad; etmas ärgeres, any- 

thing worse. 
Srger-It^, angrily, with annoy- 

ance; -n, to annoy, anger. 
2(rm, m.f arm. 
arm, poor. 

2Irt, /., kind, manner. 
artig, well behaved, polite, proper, 
atemlos, out o£ breath. 
and^f also, even, too. 
auf, on, about, at; -atmen, to 

draw a breatb. 
ouf-betpaliren, to preserve; -hlih 

f e n, to look up; 'hted^tn 

(htadf, gebro^en), to start out. 
aufbämmem, to dawn. 
auf-faliren (fuljr, gefahren), to fly 



out, flash up, Start up; -fallen 
(fiel, gefallen), to meet one's 
eye, strike ; -f a 1 1 e n b, notice- 
able, conspicuously; -f 5 U i g, 
noticeable, stränge, strikingly; 
-fangen (fing, gefangen), to 
catch, intercept; -f i n b e n (f anb, 
gefunben), to find; -fliegen 
(flog, geflogen), to fly open; 
-f orbern, to demand. 

auf-geben (gab, gegeben), to give 
up; -geilen (ging, gegangen), 
to open. 

auf-Ijalten (Ijielt, getjalten), ftd?, 
to stay, stop, live ; - 1^ e b e n 
(Ijob, gehoben), to lift, break 
up; -Ijören, to stop; nein, 
ba l{ört ia alles auf, well, 
that's the last straw, that is 
the dimax. 

aufklären, to clear up, explain. 

2lufn5rung, /., explanation. 

aufmerFfam, attentive. 

2Iufmer!fam!eit, /., attention. 

aufnehmen (nat^m, genommen), 
to take up, receive; es mit 
jemanb ~, to bea match f or 
anyone. 

aufpaffen, to take care, look out. 

auf-regen, to excite; -rufen 
(rief; gerufen), to call upon. 

2(uffa^, m., composition; -ma» 
tt i e r, /., essay style. 

anf-fc^Iagen (^dflng, gefc^Iagen), 
to strike, hit; -f e Ij e n (falj, ge» 
fe^en), to look up; -fe^en, to 
set, put on; -f p r i n g e n (fprang, 
gefprungen), tojumpup; -fl ei- 
gen (flieg, gefliegen), to rise; 
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-flfilpen, to put on, cock (a 
hat). 

auftürmen, to pile up. 

^Itt^e, n., eye; im -, in view, in 
mind; -nb lief, m., moment, 
instant. 

aus, out, o£; -beffcrn, to mend; 
- b i I b e n , to form, develop, 
perfect; -bitten (bat, ^theten), 
to ask ; bas bitte id^ mir 
-, that I mnst insist on. 

2lusbleiben, n.y absence. 

aus-b(eiben (blieb, geblieben), to 
stay out, not to be forthcoming; 
-bre^en (brac^, gebrodpen), 
to l)reak out. 

2Iusbruc^, m,, outburst, outbreak. 

2lusbrucF; m., expression. 

ausbrücFen, to express. 

2lus-brucfsmeife, /., mode of ex- 
pression; -fing, m., excursion. 

ausfüt^ren, to carry out, execute. 

TlüSQariQ, m., exit. 

ausgebtibet, complete, approved. 

2JustiaIten, n., endurance; nic^t 
3 u m -, beyond endurance. 

aushalten (tjielt, gehalten), to 
stand, endure ; b a 5 ({alte 
ein anberer aus, I wont 
stand it. 

au5-(a(^en, to ridicule, make fun 
of; -laffen (lieg, gelaffen), to 
let out. 

aus-natjmsroeife, by way of ex- 
ception; -nü^en, to use up, 
get the benefit of, make the 
most of. 

ausräumen, to clear out. 

2lusfeljen, n., appearance. 



aus-feljen (falj, gefe^en), to look, 
look out; -fpre^en, to ex- 
press, utter. 

2lusfpruc^, m., saying, utterance, 

aus-iio§en (fixe%, gebogen), to 
heave (a sigb); -firecfen, to 
Stretch out. 

2lusn)eg, m., way out. 

auger, outside, out of, beyond, 
except; - fi(^, beside herseif. 

äugerfi, utmost, extreme; aufs 
-e, extremely. 

2lutorttät, /., authority. 



ö 



3at{nl{of, m., railroad Station. 

balb, soon. 

hailzn, to clench. 

Balletteufe,/., ballet-dancer. 

^anb, m., volume. 

bauen, to build. 

beÖngfiigenb, alarmingly. 

beantn^orten, to answer. 

beben, to tremble. 

3e^er, m., cup. 

htbamtn, to deplore, regret. 

bebenfli^, suspicious. 

bebeutungsoott, significant. 

bebürfen, to need. 

Bebürfnis, n., necessity. 

heenben, to finish.' 

Befel^I, m., command, order. 

befetjlen (befahl, befoljlen), to 

direct, command. 
Befinben, n., health. 
befleißigen, fl(^, to aim at. 
befreien, to release. 
befriebigen, to satisfy, content 
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begeben {he^db, begeben), ftc^, to 

betake one's seif, 
beginnen (ht^ann, begottnen), to 

begin. 
begretf-en (begriff, begriffen), to 

understand, comprehend; -li« 

(^ e r n? e i f e, as may easily be 

conceiyed. 
begrüben, to greet. 
bel{agli(^, comfortable. 
bel^alten (beiiielt, bet^alten), to 

keep. 
bel^anbeln, to treat. 
beljarr-en, to persist; -lic^, per- 
sistent, 
bel^aupten, to declare, maintain. 
bel{errf(^en, to control. 
Belauf, m., purpose. 
bei, at, in, with, in tbe case of, 

in the eyes o£. 
beibringen (htad^te, gebracht), to 

convey, make nnderstand. 
beibe, both, two; b i e -n, the two. 
beifallen (fiel, gefallen), to occur 

to; -fügen, to add. 
beinai^e, almost. 
beigen (big, gebiffen), to bite, eat; 

-b, biting, cntting. 
bei-fleljen (flanb, geflanben), to 

assist; -fiimmen, to agree. 
befanni, known, well known; 

-lic^, as is^own. 
befommen (be!am, bekommen), to 

get. 
beliebt, favored. 
bemädptigen, ftc^,'to takeposses- 

sion o£. 
bemerfen, to remaxk, obserye, 

notice. 



Bemerfnng, /., remark. 
Benef^men, n., behavior. 
benü^en, to nse, employ. 
beobachten, to observe, watch. 
33eobac^t-er, m., observer; -ung, 

/., Observation, 
bequem, comfortable; -e r tt) e i f e, 

easily, without trouble. 
berauben, to deprive. 
beraufc^en, to intoxicate. 
bered^tigt, conceded, pectdiar to, 

entirely her own. 
BerebfamFeit, /., eloquence. 
Bereif, m., realm, ränge, 
bereit, ready; -s, already; -wits 

I i g, ready, obliging. 
Berg, m., monntain; -rat, m., 

mining director; -rät in, /., 

wif e of a mining director. 
beruli-en, to rest upon; -igen, 

to quiet, calm, reassure. 
Beruhigung,/., comfort, satis&o- 

tion. 
berül^mt, famous, celebrated. 
Berütimt^eit, /., renown. 
berütjren, to touch; angenel^m 

-, to gratify. 
befc^äftigen, to occupy, busy. 
befc^ämenb, mortifying, disgrace- 

ftd. 
befc^ämt, ashamed, shamefacedly. 
bef(^einen (bef^ien, befd?ienen), 

to shine upon. 
bef(^Ieunigen, to hasten. ^ 
bef^Iiegen (bef^Iog, befd?Ioffen), 

to resolve. 
befd?reiben, to describe. 
befi^en (befaß, befeffen), to own, 

possess. 
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befonber, particular, special; -s, 

partdcxilarly, specially. 
beforgt, conoemed, tronbled. 
beffer, better. 
befleißen (befionb, be{lanben), to 

undergo, consist. 
beßeigen (befHeg, befHegen), to 

moont. 
befletten, to order, engage. 
bejlimmen, to fix, appoint. 
Bejlimmtliett, /., certainty. 
Bejireben, n., effort. 
befiret^n (befbrt^, befbrt<i^n), to 

spresid, bntter. 
3efu(^, m., Visit, 
betäuben, to stnn. 
b^te noire, special aversion. 
beteiligen, fi^, to take part, 

share. 
beteuern, to assure, protest. 
betonen, to say with emphases. 
betrachten, to snryey, look apon, 

Yiew, contemplate. 
betreiben (betrieb, betrieben), to 

prosecute. 
betreten, disconcerted. 
ben^a^en, to watch over. 
ben>affnen, to arm. 
hewt^zn (ben>og, bewogen), to 

move. 
Ben^egung, /., motion, gestore. 
bereifen (bewies, bemiefen), to 

show, prove. 
bewerfflelltgen, to effect, bring 

about. 
bemirfen, to bring about. 
bewußt, conscious; -los, uncon- 

sciously, without kuowing what 

she was about. 



bc3ichcn (be5og, be5ogen), to ap- 

propriate. 
bieber, upright. 
bieten (bot, geboten), to offer. 
Bilb, n., picture. 
bilden, to form, improve. 
BilbflSc^, /., scene. 
bis, to, until; - cor jwci 3«^ 

r c n, up to two years before. 
bigd^n, UtÜe bit. 
Bitte, /., request. 
bitte, please, don't mentlon it; 

-n (bat, gebeten), to ask. beg, 

invite. 
Bitterfeit,/., bittemess. 
blaß, pale. 

Blatt, n., leaf, sheet. 
blättern, to tum the leayes. 
hlau, blue. 
Ble^, n., bosh, stuff. 
bleiben (blieb, geblieben), to re- 

main, stop, stay; wo bie Kin« 

ber bamit geblieben finb, 

what the ohildren have done 

with them. 
b(et(^, pale, 
blei-em, like lead; -grau, leaden 

gray, steel gray. 
BHcf, m., glance, look. 
Bli^, m., lightning. 
bli^en, to gleam. 
Blöbftnn, m., folly, nonsense, 
blonb, blond, yellow. 
bloß, only. 
blül^en, to bloonu 
Blume, /., flower. 
Blüte, /., bloom, blossom. 
Boben, m., ground. 
bobenloS; bottomless, limitless. 
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hol^ttn, to bore. 

bofe, angry. 

3otDle, /., bowl, ponch. 

braten (briet, gebraten), to fry. 

brauc^n, to need. 

Bräutigam, m., flanc^. 

Brautpaar, n., engaged couple. 

brao, good. 

bre<i^ (bra(^,gebro<i^n), to break. 

brennen (brannte, gebrannt), to 

bnm, consnme; -b, ardent. 
Brett, n., board. 
Briefform, /., letter form, 
bringen (brac^, gebra^), to 

bring, lead; um ei was -, to 

deprive of something. 
Bruber, m., brother. 
brüberli^, brotherly. 
Brummen, n., mnrmiir, growl. 
brummen, to growl. 
Bruji, /., breast, 
brüten, to brood. 
Bn^, n., book. 
Bü^fe,/., rifle; bte - ins Korn 

mcrfen, tothrowapthegame. 
Bufen, m., breast. 
Butterbrot, n., slice of bread and 

butter. 



<£l{aos, n., chaos. 
(El^arafter, m., character. 
(^arafterifieren, to oharacterize, 

describe. 
<£ioiIifatton, /., civility. 
(Eourma^er, m., admirer. 
(£ouftn-e, /., cousin; -^en, n., 

dear cousin. 
(Eoupert, n., envelope. 



ba, there, as, sinoe, so, at that 

age; -bei, at that, by. 
Vadf, n., roof; -rinne,/., eaves, 

gutter. 
DadfS, m., badger. 
ba-burc^, by it, through it; -für, 

for that, for it, to make np f or 

it; -gegen, on the other band; 

-t)er, therefore; -nadf, after 

that, in suscordance with it. 
baiiingef^en (ging, gegangen), to 

walk along. 
bamit, so that, with this. 
bämpfen, to muffle; mit g e« 

bämpfter Stimme, in an 

nndertone, in a low tone, 
banfen, tothank. 
bar-an, of it; -auf, on it; -in, 

in it. 
barfietten, to personate, act. 
barüber, over it; wadfit - oh, 

watched to see whether. 
barum, therefore ; e b e n -, for 

that yery reason. 
ba%, that; - iljr mir aber nett 

f e i b, see that yon act nioely. 
Datum, n., date. 
bauon, of it; bas fommt -, 

that is the conseqnence; -I a u« 

f e n (lief, gelaufen), to run off. 
ba-3U, to it, for it; -3n)ifc^en, 

through it, between. 
Debattieren, n., debate, discus- 

sion. 
Dede, /., ceiling. 
bel^nen, to drawl. 
Deinigen, bie, yours, your family. 
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beprtmteren, to depress. 

benhn (backte, ^ebadft), to think; 

bas Ijätte t(^ mir - fön» 

mn, I might have kuown it. 
benn, for. 
bznnodf, yet, but. 
ber-arttg, such, o£ this kind; 

-f e I b e, the same, the latter, 

he, it. 
beffen, whose. 
beut-en, to constme, interpret; 

-lic^, distinctly. 
bt(^t, thick, close, heayy. 
Dtenfl, m., Service, 
btenfibar, serviceable. 
Dtenfhnäbc^en; n., seryant, maid. 
btesmal, this time. 
Diner, n., dinner. 
Ding; n., thing. 
biplomaiif^, diplomatio. 
bircft, direct. 
bod^f only, just (used to empha- 

size the verb). 
bonnern, to thunder. 
boTppüt, double, doubly. 
bort, there. 
braFonifd?, Draconic. 
bt&n^tn, to drive, foroe. 
brausen, ontside. 
breimal, three times. 
breffieren, to train ; a n f b e n 

IHann breffiert, (of dogs) 

trained to attack a (stränge) 

man, well trained. 
bringenb, urgent, pressing. 
brinnen, inside. 
brol^n, to threaten. 
brollig, funny. 
buftenb, odorous. 



bumm, stupid, foolish. 

bumpf, heavily, dull, in a hollow 

voice. 
bunfel, dark, dimly, deeply; 

-blau, dark blue ; -rot, deep 

red. 
bur(^, through, by means of; 

-aus ntc^t, not in the least, 

not at all; - b 1 1 cf e n, to see 

through. 
bur^nSffen, to wet through, soak. 
burc^f^ffen, interleaved; -[(^nitts 

I i c^, on the average; -f u (^ e n^ 

to search through. 
burc^muiilen, to ransack, 
bürfcn (burfte, geburft), ,to be 

allowed, may, oan; burftemit 

Hec^t annehmen, was justi- 

fied in assuming; bas barffi 

bu ni dl t fagen, you must 

not say that. 
Dur^, m., thirst. 



€ 



eben, just, now; -f o, just as. 

^dt,f,, comer. 

ebel, noble. 

(Effeft, m., effect. 

egoifiifc^, selfishly, egotistically. 

(El^e, /., marriage, married life. 

(£ib, m., oath. 

eifrig, zealous, enthusiastic, in- 

dustriously. 
eigen, one's own, peculiar; -t I i c^, 

really, anyhow, strictly speak- 

ing. 
€igentümlid?!eit, /., peculiarity, 

quality. 
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eignen, to snit, fit. 

etl-en, to hurry, hasten; -ig, 
hnmedly, hastily. 

einbringen (brang, gebrungen), to 
msh in. 

(Einbrucf; m,, impression. 

einfa^, simply. 

ein-faÜen (fiel, gefallen), to occnr, 
enter one*s head ; es fällt 
iiim au ^ni^t im C rannte 
ein, he doesn*t so much as 
dream of it; -fangen (fing, 
gefangen), to catch; -f i n b e n 
(fanb, gefunben), fi^, to appear, 
present one*g seif. 

eingei^en (ging, gegangen), to 
enter. 

ein-iia!en, to hook, attach; -l{o« 
len, to catch up with, over- 
take. 

einig-e, a f ew; -ermagen, to 
Bome degree. 

ein-Iaben (lub, gelaben), to invite; 
-legen, to enter (a protest). 

einmal, once, just; fd?on -,ever. 

ein-räumen, to put away ; -r e b e n, 
to persuade; -regnen, to shut 
in by rein; -rieten, to ar- 
range; - r ü (f e n, to march in, 
put in an appearance. 

eins, one thing. 

ein-fd?enfcn, to pour out; -fc^Ia* 
gen (fc^Iug, gefd?Iagcn), to 
shake hands (on a bargain); 
-fl e 11 e n, f i c^, to come; -fJu« 
b i e r e n , to rehearse. 

eintönig, monotonous. 

eintreten (trat, getreten), to enter; 
im Eintreten, entering. 



einweiiien, to initiate. 
€tnn)enbung, /., objection. 
einmirfen, auf, to influence. 
ein5ei4nen, to insoribe. 
ein3-eln, separate, one by one; 

-ig, Single, only, one. 
eiffg, icüy. 
elenb, miserable. 
(Eltern (pl.), parent«. 
empfinben (cmpfanb, empfunben), 

to experience. 
€mpftnbung,/., feeling, Sensation, 

perception. 
empört, indignant, fnrious. 
€mprefTement (French), courtli- 

ness, zeal, demonstrative de- 

meanor. 
(Enbe, n., end; a m -, in the end, 

after all, probably, finally. 
enb-Iid?, finally; -los, endless. 
energifd?, energetically. 
eng, narrow, in small quarters. 
entbecfen, to discover. 
€ntbecfung, /., disoovery. 
entfalten, to unfold. 
entfern-en, to get rid of; fid? 

-en, to withdraw, depart; -t, 

distant. 
entgegen-gefe^t, opposite; -tjal« 

ten (Ijielt, gcljalten), to hold 

outto; -rufen (rief, gerufen), 

to call out to. 
entgelten (entging, entgangen), to 

escape. 
enttjalten (cntljielt, enthalten), to 

contain. 
entlang, an . , , entlang, along. 
entrinnen (entrann, entronnen), 

to escape. 
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cntrüflet, proYoked, with irritar' 

tion. 
(Entrüfring,/., wrath, indignation. 
entf^etben (entfc^ieb, entfc^teben), 

to decide, settle. 
entfc^teben, decidedly, decisive. 
cntfc^Ioffcn, resolved. 
(£nifdplu§, m., resolve, determi- 

nation. 
(Entfc^ulbtgung,/., excuse, pardon. 
entfe^-Iic^, horrible, horribly; -t, 

horrified. 
enttänfc^en, to disappoint. 
€nttäuf(^un9,/., disappointment. 
enttpad^fen (enitpu^s, entwad^ 

fen), to outgrow. 
entiDcbcr, either. 
(Entjücfcn, n., delight. 
ent3Ücft, delighted. 
tnt^metmadftn, to break, 
equtltbrtfttfd^, equilibrist^balano- 

ing. 
etadfien, to esteem. 
erbarmungslos, merciless. 
erbittern, to embitter. 
erblicfen, to catch sight of, spy. 
(Erbe, /., earth, ground. 
erfat^ren (erfuhr, erfat^ren), to ex- 

perience. 
erfal^rungsmägtg; as experience 

teaches. 
(Erfolg, m., result. 
erfolglos, without effect. 
erfreut, rejoiced. 
erfüllen, to fill. 
ergän3en, to supply. 
ergießen (ergog, ergoffen), to ponr, 

empty. 
crljaben, sublime. 



ergeben (erl^ob, crtjoben), to lift; 

fic^ -, to rise. 
crl^eitem, to exhilarate. 
ert^oben, raised. 
erl^offen, to hope for. 
erholen, torecover. 
erinnern, to remind; fi(^ -, to 

recollect. 
(Erinnerung, /., reminder, 
erfälten, {ic^, to catch cold. 
erf lärmen, to declare ; -I i c^, easy 

to be acconnted for, piain. 
crfunbigen, fi(^, to inquire. 
erlauben, to permit. 
erleben, to experience, endnre, 

pass. 
(Erlebnis, n., occurrence, experi- 
ence. 
erleichtern, to relieve. 
(Erlei^terung, /., relief. 
erleiben (erlitt, erlitten), to stiffer, 

nndergo. 
ermal^nen, to warn, admonisb. 
erneuen, to renew. 
(Ernft, m., eamestness. 
ernfl, serious, eamest; -Ijaft, 

seriously, eamestly. 
(Ernftljaftigfeit, /., serionsness. 
ernftlic^, seriously. 
erörtern, to pronounce. 
erpreffen, to extort, wring from; 

f id? -, to deliver one's seif of. 
erröten, to flush, blush. 
erf^einen (erf^ien, erfc^ienen), 

to appear. 
(Erfc^etnung, /., appearance. 
erf(^recf-en (erf^raf, erfc^rorfen), 

to be alarmed; -t, in alarm. 
erfic^tli^, yisible, apparent. 
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et^, first, only. 

(Erfiarrung, /., torpor, nnmbness. 

(Ev^aunen, n., amazement. 

er^aunt, amazed. 

erfte-mal, first time; -ns, in the 

first place, 
erjiicfen, to snffocate, stifle; im 

Keime -, to nip in the bnd. 
erfüllt, to beg. 
ertragen (ertrug, ertragen), to 

endure. 
erträglich, endnrable. 
ttwadfen, to awake. 
ermac^fen, grown up. 
entarten, to expect. 
ermeifen (erroies, enoiefen), to 

prove, show. 
erroibern, to reply. 
er3S^Ien, to teil. 
er5n7ungen, forced. 
effen (a%, gegeffen), to eat; ju 

'Uhenb -, to take supper. 
(Effen, n., dinner. 
etn>a, perhaps, possibly, by any 

Chance, about. 
etiPas, Bomething, anything, 

somewhat; f o -, such a thing. 
euer, your, 

eujtg, forever, everlastingly. 
(Ejtftenj, /., existence. 
ejiftieren, to exiat. 



fabengerabe, straight as a string, 
Btraight as an arrow. 

fat^ren (fut^r, gefat^rcn), to move, 
pass;.fut?r fid? über bie 
Stirn, wiped his brow. 



^aU, m., case. 

faüen (fiel, gefallen), to fall. 

fälfc^Iidp, mistakenly. 

^amilie, /., family. 

^Srbung, /., coloring. 

faffen, to grasp. 

Raffung, /., composnre. 

faffungslos, disconcerted. 

fafi, almost. 

;Jau(l,/., fist. 

ijeber, /., pen. 

fel^Ien, to be wanting; n> e i t e r 

fetjite nichts, what next, I 

wonder ? 
feier-Iic^, solemnly; -n, to cele- 

brate, enjoy. 
fein, delicately. 
^elb, n., field. 
^Jenjler, n., window; -breiteten, 

n., window-sill. 
^Jerien (pl.), holidays, vacation; 

-arbeit, /., vacation task; 

-freube, /., holiday enjoy- 

ment; -jeit, /., vacation time. 
fern, far, distant; -er, foither, 

besides. 
fertig machen, to fiiiish. 
fejfeln, to chain, fasten, 
feft, fixed; - f^Iaf en, to go fast 

asleep. 
^efl, n., feast, festival. 
^eflftellung, /., statement. 
^iebcr, n., fever, 
^i^ttr, /., figore, chessman. 
flnben (fanb, gefunben), to find, 
flnjler, dark, gloomy. 
^lecf, m., spot. 
ffel^en, to beseech, implore. 
^Iei§, m., industry, diligence* 
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fl^^S^d^ indnstrioTis. 

flüchtig, fleeting, hasty. 

(Jlug, m., flight. 

flügge, fledged. 

flüftem, to whisper. 

jlfiflern, n., whispering. 

^olgc, /., obedienoe. 

folgen, to follow. 

foltern, to rack, torment. 

,-f orm, /. , form, fashion. 

förmlti^, regulär, ont and out, 

downright, absolntely. 
fort, off, away, on. 
fortfahren (fuljr, gefahren), to 

oontinne. 
fortlaufen (lief, gelaufen), to nm 

off. 
fortregnen, to go on raining. 
fort3teljen (30g, ge3ogen), to draw 

away. 
^rage, /., qnestion. 
frag-en, to qnestion, ask; -los, 

nnqnestionably 
^ran3ofe, m., Frenchman. 
(Jrau, /., woman, wife; -enges 

f ^ t c^ t e, /. , woman's idea. 
^räuletn, n., yonng lady, miss. 
frei, free, 
freier, m., snitor. 
fremb, foreign. 
;Jrembe(r), m., stranger. 
^reuben-fc^rei, m., cry of joy; 

-tan 3, m., dance of joy. 
freuen, fic^, to be glad, express 

pleasnre. 
freunb-U(^, kind, amiably, pleas- 

antly; -fc^aftlic^, friendly. 
^roljlic^feit, /., gladness, joyons- 

ness. 



^xu6ft, /., fruit. 

frfilj, early; oon - ntnn an, 

from nine o'dock in the mom- 

ing; oon - an, from early 

moming. 
f ruyaljr, n., spring, 
jrufjflütf, n,, breakfast; -f <^ n i 1 1, 

m., slices of bread or meat for 

break&st. 
fnf)(en, to feel. 
fnf)ren, to lead, bring, 
fünf, five; -3eljn, fifteen. 
für, for. 
^urcf?t,/., fear. 
fur<^tbar, terrific, terrible. 
fürchten, to fear. 
Stx%, m., foot; f<^Ie<^t 3U -e, a 

poor walker; -ft a p f e, /., foot- 

print. 
füttern, to feed, stuff. 

(Salinen, n., yawn. 
(Salgenl^umor, m., grim, sardonic 

humor. 
gan3, whole, altogether, quite, all. 
gSn3li<^, altogether, wholly, en- 

tirely, totally, completely. 
gar nic^t, not at all. 
<5a% m., guest; -freunbfc^aft, 

/., hospitality. 
(Satt-e, m., hnsband; -in,/., wife. 
geben (gab, gegeben), to give; es 

g i e b t, there is, there are. 
gebieten (gebot, geboten), to com- 

mand, enjoin. 
<Sebirg-e, n., monntains; -sborf, 

n., monntain village; -stoüt, 

f., monntain trip. 
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<5eBrnII, n., roaring, noise. 
gebül^renb, fitting, fittingly. 
(Seburtstag, m., birthday. 
<5tbanh, m., thonght, idea. 
gebel^ni, drawling. 
gebrec^felt, elaborate. 
gebulbtg, patient. 
Qtfäfyclxdf, dangerons. 
(Sefäf^rt, n., vehicle. 
gefallen (gefiel, gefallen), toplease; 

ftc^ - laffen, to be content 

with, 
<5efängnts, n., prison. 
<5efäl}I, n., feeling, sense. 
gegen, against, toward; -fettig, 

mutnally, one another, eaoh 

other's, one another's. 
<Segen-tetI, %., contrary; -über, 

m., vis-^vis. 
gegenüber, opposite, toward. 
(Segenroart, /., presence. 
(Setjetmnis, n., Beeret, 
gelten (ging, gegangen), to go; 

es ging, he would pass, he 

was wen enongh; cor fi^ -, 

to go on, proceed; getjt t>it 

über alles, is superior to 

everything, takes first place 

with you. 
getjorc^en, to obey. 
gel^ör-en, to belong; -i g, belong- 

ing, appropriate. 
(5eifi, m,, spirit, mind, bouI. 
getftret^, intelligent. 
(Sejubel, n,, shouting. 
(Seläc^ter, n., langhter. 
gelegen, sitnated. 
äelegenl^eii, /., occasion; bei 

b e r -, at this, upon this. 



gelegentU^, inddentally, when 

opportonity offered. 
gelingen (gelang, gelungen), to 

sncceed. 
geßenb, ßhrilly, londly. 
gelten (galt, gegolten), to pass for, 

be considered, be for. 
<5emafilin, /., wife. 
gemein-fam, in common, together; 

-f^aftlic^, common. 
gemüt(i<^, with enjoyment, com- 

fortably. 
<5emütsflimmung, /., frame of 

mind. 
gen (gegen), toward. 
genau, exact. 
genieren, to tronble, inoonveni- 

ence, bother. 
<5enie§en, n,, enjoyment, partak- 

ing. 
gepre§t, overcharged, with re- 

pressed feeling, constrained. 
gerabe, exactly, straight; -3U, ab- 

solutely, downright. 
geraten (geriet, geraten), to get» 

fall into. 
geraum, long. 
(Seräuf^, n., noise. 
geredet, just, 
gering, small; -% least. 
gern, gladly, with pleasnre; - 

mögen, to like. 
gefc^eljen (gefc^af^, gefd?eljen), to 

happen. 
<5efc^ic^te, /., bnsiness, matter. 
<5ef(^ma(f, m., tast«. 
<5ef(^n>ißer (pl.), brothers and 

sisters. 
(SefeUfc^aft, /., Company. 
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(Sefe^, n., law; -hndf, n., code. 
<5eft(^t, n., &ce, expression; 5U 

- fteljett, to become, fit; -s« 

f r e t s, m., ränge of yision. 
<5efprS(^,n., conversation, speech. 
(Seftalt, /., figure, shape. 
geftalteit; to form, shape. 
geflaiten, to allow, permit. 
gejlcm, yesterday. 
geflrtg, of yesterday. 
^tnbi, practiced. 
(Setpanbung, /., apparel. 
getPtg, oertam; -ermaßen, in 

a certain degree, so to speak, 

certainly. 
getPtiterfc^tDÜI, storm-charged, 

sultry. 
(5eipittern)oIfe, /., storm clond. 
(5twofyilitit, /., custom. 
getpöl^nli^, nsnally. 
<Sitx, /., avidity, eagemess. 
gierig, eagerly, greedily. 
gießen (gog, gegoffen), to pour. 
gISTt5en, to shine, gleam; -b, 

brilliantly. 
glaubeit; to think, believe. 
gleic^, immediately. 
(6Ieid?gen)i^t, n., equilibrium. 
gleid^-gültig, indifferent; -fam, 

asif; -5eitig, at the same 

time, contemporaneoasly. 
(Sind, n., happiness. 
glücf-Iic^, bappy, fortnnate; -fe« 

Hg, joyfully; -ftr a tj I en b, 

beaming with happiness. 
glühen, to glow, bum. 
gnäbig, gracious. 
(ßott, m., god. 
(SrabesfHIIe,/. »silence of the grave. 



<5rab, m., degree. 
grab(ef)nig, straight backed. 
(Sraspla^, m., grass plot. 
grau, gray. 
greifen (griff, gegriffen), to seize; 

P I a ^ -, to take place, 
grettblau, glaring blue. 
gren3en, to border. 
greulid^, horrible, detestable, 

hideoosly. 
grinfen, to grin. 
groQen, to growl. 
gro§, large, great. 
grotesf, grotesque. 
(Smnb, m., gronnd, reaaon. 
grunblic^, thoronghly. 
(Smnbfa^, m., prinoiple. 
grunbfS^Iic^, on prindple. 
<Srun3en, n., gnint. 
(Sruppe, /., gronp. 
gucfen, to gaze. 
gunflig, favorable. 
<Snr!e, /., eaonmber; bte fanre 

-n 3 e i t, the dnll season. 
(5äte, /., kindness. 
gütig, kind. 
gnimutig, kind, good-natured, 

good-natoredly. 
(5utmütigfeit, /., good natare. 
(SYmnaftafi, m., stndent of a 

grammar school or gymnasiam. 



Q 



Qaar, n., hair. 

Ijab-en, to have; -Ijaft tDerben, 

to get possession of , find. 
Qagelforn, n., hailstone. 
^jafen, m., hook. 
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^IB, half; -er, for the sake of; 

-lani, half alond; -nnter» 

b r tt tf t, half snrpressed. 
Qals, m., neck, 
galten fttelt; gehalten), to hold, 

take, read (a lectare). 
^anh, /., hand; -b e iD e g u n g, /., 

gestnre. 
i^anbeln, to aot; um was es 

ft^ ^anbtlte, what it meant. 
Ijarmlos, innocent. 
t^artnäcfig, persistent. 
Qa§, m., hatred. 
J^Suflg, freqnently. 
Qaupt, n., head; -perfori;/., 

Chief character. 
Qausl^err, m., master of the honse. 
f)SusIt<^; domestic. 
Qausoater, m., father of a fcuuily. 
^eft, n., writing book. 
Ijeftig, violent, violently. 
liegen, to cherish. 
l^etQos, abominable, dreadfol. 
t}etm-(t(^, furtive, concealed ; 

-t ü cf i f <^, treacherously, ma- 

liciously. 
heiraten, to marry. 
t^eifer, hoarse. 
tjeig, hot. 
feigen (f^ieg, gel^etgen), to be 

named; t>as t^^tgt, that is to 

say ; ba l^etgt es ilill Ijal» 

t e n, the only thing to do is to 

keep quiet. 
^iterfett, /., mirth, merriment, 

cheerfnlness. 
ßelb, m., hero. 

Reifen (f^alf, gefjolfen), to help. 
fieran-f(^Ietc^en (f^Iic^, gefd^H» 



d^n), to creep on; -treten 
(trat, getreten), to approach, 
come to. 

f^erausilogen (flieg, geflogen), to 
ntter. 

f^erbeUotfen, to attract; -mün- 
f (^ e n, to wish back. 

f^erein-bred^en (bxadf, gebrod?en), 
to burst in; -f ommen (fam, 
gefommen), to come in; -f r i e« 
dftn (fxodf, gef rochen), to creep 
in, grow faint; -n^el^en, to 
waft in. 

{{ergeben (gab, gegeben), to give 
up, hand over. 

Ijernieber, down. 

^err, m., gentleman 

I^errltc^, splendid, glorions. 

£?errf4?aften (pl.), ladies and 
gentlemen. 

Ijer-f4?letfen, to drag along; 
-f4?retten (fc^ritt, gef4?ntten), 
to walk on. 

f^erumrafen, to tear abont. 

herunter, down; -I^angen (l^ing, 
gef^angen), to hang down; -f o m* 
m e n (f am, gekommen), to come 
down. 

tjeroor-bringen (brad?te, gebracht), 
to produce; -rufen (rief, ge« 
rufen), to call forth; -fef^en 
(fö^, gcfc^en), to look out; 
-flogen (flieg, geflogen), to 
burst out, fling out, utter; 
- 1 f^ u n (ttjat, getljan), f i df, to 
distinguish one's seif, stand 
out. 

^er3, n., heart. 

Ijer33errctgenb, heartrendingly. 
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f^culen, to howl, cry. 

tjeute, to-day ; - ah enb, this 
evening ; - morgen, this 
moming ; - nachmittag, 
this aftemoon. 

Ijentig, to-day's. 

Ijieljcrfe^en, ft^, to settle down 
here. 

Qilfe, /., help. 

fjimmcl, m., heaven, sky. 

IjimmUfd?, heavenly. 

tjin unb Ijer, to and fro. 

tjtn unb voxebtv, now and then. 

f^inauf, np. 

hinaus, out ; - f e tj e n (faf^, gc* 
fctjcn), tolookout; -^px'x^cn, 
to drain, shake out; -fl a r r e n, 
to Stare out; -ft ü r 3 e n, to rush 
out. 

hinein, in, into; in mi^ -, into 
me; -laufen (lief, gelaufen), 
to run in. 

Ijin-gebcn (gab, gegeben), to give 
up; -gegen, on the other 
hand ; - g e f^ e n (ging, ge* 
gangen), to go, pass; -(galten 
(Ijielt, gehalten), to hold out; 
-legen, to lay; - fid?, to lie 
down; -reiben (ri§, geriffen), 
to carry away, provoke; -f^ics 
htn (fc^ob, gefc^oben), to push 
toward; -feigen (falj, gefcljen), 
to look at; - f e ^ e n, to set out; 
fi^ -fe^en, to seatone's seif; 
-{i e 11 e n, to place. 

t|inter, behind, after. 

f^intergrunb, m., background. 

l^inüber, over. 

l{inunter, down. 



!tin5ufägen, to add. 

f^od?, high. 

f)of, m., court; hext - mad^ttt, 

to pay court. 
l^offen, to hope; -t I i <^, I tmst. 
Hoffnung, /., hope. 
Ijoffnungsoott, hopeful. 
f)öpid?fcit, /., politeness. 
^ofma^en, n., making love. 
£Jötje, /., height; in bie -, up; 
fjöf^le, /., hole. 
Idolen, to fetch, bring. 
I^ör-bar, audibly; -en, to hear, 

listen; -e einmal, see here. 
fyx'x^ont, m., horizon. 
f^örmeite, /., hearing distance. 
(}übf^, fine looking, nice, beauti- 

ful, prettily, nicely. 
£)ufin, n., fowl. 

^ulbigung,/., homage, attentions. 
({üQen, to wrap. 
({uflen, to cough, 
^ut, m., hat. 
llYpnotifieren, to hypnotize. 



3bee, /., idea; -noerbinbung, 

/., association o£ ideas. 
ibyllif^, idyllic. 
it^r, you, her, their. 
Zkt, your. 

3t?retmcgen, on your account. 
3t?rigen, bie, her family. 
immer, always, more and more; 

-fort, all the time. 
tmjlanbe, able. 
inbem, while; - er erflärte, 

by declaring; -ergab, giylng. 
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tnbes, inbeffett; meanwhile. 

3wbisfrction, /., indiscretion. 

infemalifc^, infernal. 

infolge, in conseqnence, 

informieren, to inform. 

3nl?alt, m., Contents. 

inn-en, witliin, inside; -er, in- 
ward; -ig, fervent, deep. 

3nnigFeit, /., conviction, f er vor. 

inquirieren, toinquire. 

3nf^rift, /., inscription. 

infpirieren, to inspire. 

3nftinft, m., instinct. 

intereffant, interesting. 

3ittereffe, n., interest. 

3ttterme330, n., interlude. 

in5n)ifc^en, meanwhile. 

irgenb, any; nur - erwarten 
f onnte, could possibly expect. 

3ronie, /., irony. 

ironif^, ironical. 

irrtümli4?ern)cife, by mistake. 

italientfc^, Italian. 



ja, yes, why, you know, of conrse. 

jagen, to hnnt, chase. 

3alir, n., year. 

3ötnmer, m., trouble, woe. 

jammerpott, wretchedly. 

jau^3en, to shont, yell. 

je, ever; - nadf, according to. 

jebenfaQs, at any rate. 

jeber, every; in jebem (Jalle, 

in any case; -mann, every one. 
jemanb, anyone, somebody, any- 

body. 



jener, that. 
je^t, now. 
jung, young. 
3unge, m., boy. 
3üngHng, m., yonth. 

Kaffee, m., cofifee; -tif(^, m.» 

breakfast table. 
Kaleibosfop, n., kaleidoscope. 
Kalenber, m., diary. 
Kampf, m., fight, stmggle. 
fapem, to capture. 
fategortfc^, categorical. 
fauen, to chew. 
faum, hardly. 
Keim, m., germ. 
fein, none, no. 
fennen (fannte, gefannt), to be 

acqnaint^d with, know. 
Kinb, w., child ; - e r f c^ a r , /., 

swarm of children. 
Finblic^, in childish fashion. 
Kinn, n,, chin. 
Kiffen, n., pillow. 
FlSgli^, complainingly. 
Flappen, to clap.^flap. 
Klaps, m., clap. 
Flar, clear. 

Klarl^eit, /., cleamess. 
Kleib, n,, dress; -erfc^ranf, 

m., wardrobe. 
Flein, small, little; b i e K I e i n e n, 

the young ones. 
Klima, n., climate. 
Klirren, n., clatter. 
Flopfen, to pat. 
Flug, clever. 
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"Knahe, m., boy. 

Knaü, m., crash. 

f neifcn (Fniff, gef niffen), to pinch, 

squeeze. 
fntrfd?cn, to growl. 
Knopf, m., button. 
fnuffen, to cuff, inidge. 
fommen (fam, gefommen), to 

come, get. 
tonnen (fonnte, gefonnt), to be 

able, can; xdf iann nt^ts 

b a f ü r, I can't help it. 
Konflcrnation, /., consternation. 
KonoerfattOH; /., conversation ; 

-siejtfon, n., encyclopedia. 
fon3cntrieren, to concentrate. 
Kopf, m., head; -leiben, w., -well, 

n., headache ; - n e i 9 u n g, /., 

inclination of the head. 
Korb, m., basket; einen - b e* 

fommen, to get the mitten; 

einen - am 2trme tragen 

m u ^, has got the mitten, and is 

obliged to wear it; e i n e n - g e* 

b e n, to give the mitten, refuse. 
Korn, n., grain. 
förperli^, corporal, bodily. 
Kraft, /., power, might; nadf. 
' Kräften, with all her might; 

-a n ft r e n g u n g, /., exertion, 

effort. 
fräf tig, strong, vigorous. 
frampft^aft, convulsive, spas- 

modically; -e ^eiterfeit, fits 

of mirth. 
frän!-en, to vex, injure; -lid?, 

sickly. 
frie4?en (!ro^, gefroc^en), to 

crawl, creep. 



KritiF, /., comment. 

fritifc^, critical. 

Krone,/., crown, cnlmination. 

Küd?e, /., kitchen. 

Kü^Iein, n., chick. 

füf^I, coldly. 

füt^n, bold, daring. 

Kul^flatt, m., cow-shed. 

Kummer, m., trouble. 

Künfller, m., artist 

fünfllic^, artifioial. 

fur3, Short. 

'KuxyDexl, /., arnnsement ; ä Ij n* 
lidfe - treiben, to indnlge 
in some similar pastime. 

füffen, to kiss. 



£S^In, n,, smile. 

IS(^e(n, to smile. 

lachen, n., langhter. 

lachen, to langh. 

Iä(^erli(^, ridiculous. 

läl^men, to paralyze. 

£anb, n., country; -frenbe, /., 
conntry pleasure; - 1 u f t, /., 
conntry air; - p a r t i e , /., ex- 
cnrsion, picnic; -regen, m,, 
widespread rain. 

lang, long, tall; (Tage -, for 
days; -e, long, for a long time. 

£Snge, /., length. 

langfam, slowly. 

längfi, long since. 

langweilig, tedions, wearisome. 

£angn)eiIigFeit, /., tediousness, 
prosiness. 

langwierig, long-winded. 
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£Srm, m,, noise. 

lärmenb, riotons, tiproarions. 

laffeit (lxe%, gelaffen), to allow, 
let, leave, cause; bie fi^ ba-< 
bur^ c^araFteri fiercn 
lägt, bag man fagt, which 
may be described by saying. 

(aftig, bnrdensome. 

laufen (lief, gelaufen), to run. 

£aune, /., whim, temper, humor. 

laut, loud. 

'icben, n.y life. 

leb-en, to live; -f^aft, lively, 
animated, yividly, animatedly. 

£ebljafttgfett, /., liveliness, vi- 
vacity. 

legen, tolay. 

Iel{nen, to leau. 

teltvhndf, n., textbook. 

£etb, m., body. 

leidet, light, easily. 

£etb, n., woe, pain; etn>as ju« 
I e t b e t tj u n, to vex, offend. 

leib, es ttjut mir -, I am sorry; 
-cn (litt, gelitten), to endure, 
suffer; fie mag mi^ ni^t 
-, she does not like me; -en« 
f(^aftli(^, passionately; -er, 
unfortunately; -H^, tolerable. 

leife, softly, in a low tone, gentle, 
soft. 

leiften, to do, render; (Jolge -, 
to comply. 

£ei{htng, /., Performance. 

leiten, to lead, guide. 

lefen (las, gelefen), to read. 

le^t, last; -ere, latter. 

£eute (pl.)» people, persons. 

£ieutenant, m., lieutenEuit. 



£id?t, n., light. 

listen, to clear up, lighten. 

lieb, dear; bas ift mir -, that 
pleases me. 

£iebe, /., love, favor. 

lieb-en, to love, like; -er, rather. 

£ieb-eserflärung, /., declaration 
of love, proposal; -e n s m ü r« 
b i g ! e i t,/., amiability ; -I i n gs* 
llecfenpferb, n., favorite 
hobby. 

liegen (lag, gelegen), to lie. 

£ippC/ /., lip. 

löbli^, laudable, praiseworthy. 

£od?, n., hole. 

Iosbred?en (brac^, gebro^en), to 

break f orth. 
löfen, to loose, dissolve. 
loslaffen (lieg, gelaffen), to let 

go, let alone. 
£uft, /., air; -flrom, m., current 

of air. 
luftig, cheerful, merry, merrily, 

good-humoredly. 
£Yn^ /.» lyrik poetry. 

m 

mad?en, to make, do; wasmad^t 

xdf? Wbatshallldo? 
Itläb-c^en, n., girl; -el (provin- 

cial), n., maid, lassie. 
inaljl3eit, /., meal. 
mal^nen, to remind, summon. 
man, one, we, people. 
manc^, many. 
mann, m., man, husband. 
Hlartermeg, m., martyr's road. 
masFieren, to mask. 
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ntasFengarbcrobe,/., wardrobe of 
masqnerading costnmes. 

Hlaffenmörber, m., wholesale mur- 
derer, bntcher. 

maßlos, boundless. 

Itlagregel,/., measure. 

med^antfc^; mechanically. 

mef^r, more, longer; -jadf, re- 
peated. 

tneinen, to think, say. 

meinetwegen, all right, I don't 
care. 

melben, to annonnce; - fic^, to 
make one's seif known. 

Itlengc, /., number, multitnde. 

Itlenfc^, m., man, being, person, 
creature, human being. 

menfdplt^, human. 

merfen, to notice. 

meffcn (ma§, gemeffen), to meas- 
ure, Scan. 

metl^obif^, methodically. 

Httene; /., conntenance, expres- 
sion; - it f p t e I , n., play of 
features, pantomime, facial ex- 
pression. 

mieten, to rent. 

IXlxldf, f.y milk; -taffe,/., cnp 
of milk. 

milbe, mildly. 

Vfi'mdfen, w., Minnie. 

mifd^en, to mix, mingle. 

migtranif^, snspicious. 

mit, with, at, along; -bringen 
(braute, gebraut), to bring 
with one; - m a d^ e n, to make 
together; -((Riefen, to send 
along with. 

mittag; m., noon. 



mitteilen, to communicate. 

mittels, by means of. 

mögen (mo<^te, gemod?t), to like, 

want to, may; gerne -, to 

like. 
mögli^, possible; -ft tripial, 

as trivial as possible. 
inögli(^!eit, /., possibility. 
momentan, at the moment. 
Itlonbf^ein, m., moonlight. 
monieren, to object to, oensnre. 
monoton, monotonous. 
moralifc^, morally. 
morgen, to-morrow. 
Itlorgengrauen, n., dawn, early 

morning. 
Vfinlile, /., mill. 
mälifelig, labored, laborions. 
Itlunb, m., month. 
munbfaul, taciturn, tongne-tied. 
munter, merrily. 
murmeln, to murmur. 
mürrifc^, sulkily. 
muffen (mußte, gemugt), to be 
• obliged to, must, be forced; 

l^ätte fein -, would have had 

to be. 
Itlügiggang, m., idleness. 
IRut, m., mood; iljm rourbe 

reuig 5U -e, he feit penitent; 

n>urbe elenber 3U -e, grew 

more miserable, 
mütterli^, matemal, of the 

mother. 
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ttal well! 

nadf, after, according to; - uttb -, 

gradually, by degrees. 
Ztadfhav'xn, f., neighbor. 
nadfbem, after. 
Xtadfbenfen, n., oonsideration, 

pondering. 
nad^enUn (backte, qebad^t), to 

meditate; -btüdlidf, impres- 

sively, with emphasis. 
na<^Iattfen (lief, gelaufen); to mn 

after. 
nadf mittags, in the aftemoon. 
Zlac^mtttagsfc^Iaf, m., aftemoon 

nap. 
nadf-idqxdtn, to send after; -f (^ I o« 

gen (fc^Iug, gef^Iagen), to con- 

ßult, look (in a book); - f e Ij e n 

(fall, gefeiten), to overlook. 
näc^fi, next. 
Xladqi, f. , night; -n> a n M e r, m. , 

sleep walker, somnambnlist. 
Häl^e, /., neighborhood. 
nal^e, near, nearby. 
namenlos, nameless, nondescript, 

inexpressible. 
ttamens-tag,m., name-day; -3ug, 

m., signature. 
nämltc^, namely, yon rnnst know, 

that is to say. 
Hafe, /., nose. 
na%f wet. 
tlatur, /., nature. 
natürltd^, naturally, of course. 
neben, beeide; -bei, besides. 
tleben3immer, n., next room. 
nebft, together with, along with. 



ne(fen, to tease. 

Hecfen, n., Herferei, /., teasing. 

Heffc, m., nephew. 

nel^men (nafjm, genommen), to 

take. 
Heignng, /., liking, indination. 
nein, no. 
Hemejts,/., Nemesis, the goddess 

of retribntion, avenger. 
nennen (nannte, genannt), to calL 
Hennung, /., mention. 
Ziert), m., nerve, 
nenjös, nervons. 
nett, nice, nicely. 
neu, new; oon -em, anew; 

-gierig, with curiosity. 
neun, nine; -unb3n)an3igil, 

twenty-ninth. 
nid?t, not; -s, nothing; mit ber 

Partie ift es -s, it is all np 

with the excursion. 
Hi^tstl^un, n., idleness. 
Hicfen, n., nodding. 
nicfen, to nod. 
nie, never. 

nieberbrürfen, to press down. 
Hieber-Iage, /., defeat; -t r a c^ t, 

/., baseness. 
niemanb, no one. 
nodf, still, yet; - einmal, once 

more. 
nötig, necessary. 
Hoti3faIenber, m., note book, 

diary. 
notmenbig, necessary. 
nun, now, well; - m e Ij r, now. 
nur, only. 
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ob, whether, if. 

©bentalteit; n., Northern Italy., 

obtpol^l, althongh. 

ober, or. 

offen, open. 

0ffi3ter, m., officer. 

öffnen, to open. 

oft, often. 

ot^ne, without; -tj t n, as it was. 

(Dtjnmac^t, /., faint, swoon. 

(Df^r, n., ear. 

(Dnfel, m., tmcle. 

on5e et bemi, a game of cards. 

0pfer, n., viotim. 

(Dpiat, n., opiate. 

orbentlt^, really. 

(Drbinanus, m., headmaster. 

originell/ original. 

(Dftem, n., Easter. 



paar, n. , pair, conple ; e t n p a a r, 

a few, an occasional. 
^aden, to pack, 
päbagogtfc^, pedagogically. 
Pantoffel, m., slipper. 
Pantomime, /., pantomime. 
pantomimtfc^, by his pantomime. 
Papier, n., paper. 
Partei, /., party, aide. 
Partie, /., game, excursion, trip. 
^a^tn, to fit, harmonize. 
paffieren, to happen. 
paflor, m., pastor; -in, /., pas- 

tor's wife. 
Paufe, /., pause, 
petnlic^i painfol. 



perfönlid^Feit,/., personality. 

pflegen, to be accnstomed. 

pfl[id?t, /., duty. 

pflücfen, to pick. 

Pfttfee^ /•, pnddle. 
pljantaf-ieren, to be light-headed, 

rave; -tifc^/ fantastic. 
pifant, piqxiant. 
piaib, n., shawl. 

plattftic^ilicferei, /., embroidery. 
pia^, m., place, seat. 
plö^Iic^, sndden, snddenly. 
Politif, /., politics. 
pomphaft, pompous. 
prac^toott, splendid. 
prSfentieren, to present. 
praflfeln, torattle. 
prebigen, to preach. 
prioatregentag, m., private rainy 

day. 
probuft, n., prodnot. 
Protejl, m., protest. 
proteftieren, to make protest. 
Propofation, /., provocation. 

quälen, to torment, tortnre. 



n 



l^anb, m., edge, rim* 

rafc^, rapidly. 

rafc^eln, to mstle. 

rafen, to rave. 

räfonnieren, to argne, discnss. 

Hat, m., connsel; - unb Ctjat, 

Word and deed. 
räumen, to dear, vacate. 
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Hec^t, n., right; mit -, rightiy, 

properly, justty; tedfi qthen, 

to agree, asseni. 
red?t, right, real, yery; -fertt« 

^tn, to jnstify. 
Hebe,/., Bpeech; ha wat nidft 

b i e - von, there was no idea 

of; -tDenbnng, /., tarn in 

the conversation. 
referieren, to report. 
IRe^tn, m., rain; -atinofpf)Sre, 

/., rainy atmosphere; -tD e i t e r, 

n., rainy weather. 
Hef), n., roe, deer. 
reiben (rieb, gerieben), to mb. 
rein, dean, mere, nothing bnt. 
Heifebefc^reibnng, /., desoription 

of travels. 
reifen, to traveL 
Hetfenbe(r), m., traveler. 
Hei5, m., charm. 
ret3-en, to charm, irritate; ^enb, 

-Doli, charming. 
Heliqnte, /., relic, memento. 
Hennfuc^t, /., mania for ranning. 
Hepofttorinm, n., repository. 
refigniert, with resignation, re- 

signedly. 
rettungslos, withont escape, hope- 

lessly. 
Hettungsmitiel, n., means of 

rescne. 
reuig, penitent. 
richten, to address. 
Htegel, m., bolt. 
riefengrog, gigantic. 
ringen (rang, gerungen), to wring. 
risFteren, torisk. 
Hot^rfkut^I, m., cane-chair. 



rofig, rosy. 

rot, red. 

Hfirf-en, m., back; -fi^t, /., 

consideration. 
rfitfmSrts, backward. 
Hnf, m., call. 

rufen (rief, gerufen), to cry, call. 
Hut^e, /., rest, peace, calmness. 
ru!j-en, torest; -ig, qnietly. 
rfil^ren, to move, tonch. 
Hüt^r-en, n., -ung, /., emotion, 

feeling. 
runb, round. 
run3ltg, wrinkled. 
rütteln, to shake. 



Sadf^, /., thing, aflEair ; - D e r« 
itali, m., state of affairs. 

fagen, to say. 

fägen, to saw. 

Saljnetopf, m., cream jng. 

falbungsDott, nnctuotisly. 

Samtpantoffel, m., velvet slipper. 

fanguinifc^, of sangoine tempera- 
ment. 

Sa^, m., sentence. 

fäuerli^, sour, acid. 

fangen (fog, gefogen), to drlnk in, 
absorb. 

faucr, sonr. 

Scenc, /., scene. 

Sdfadf, n., chess; -brett, n., 
chess-board ; - f p i e I e r , m., 
chess player; - 3 u g , m., move 
(at chess). 

5d?abe(n), m., hurt, damage. 

fd?arf, sharply. 

Sd^atten, m., shadow. 



82 



Vocabnlary 



fc^attenlos, shadeless. 
fc^anberl^aft, dreadful, frightfnl. 
fc^cin-bar, apparentiy; -en (festen, 

gefc^tenen), to seem, appear. 
(ekelten (fc^^alt, gefd^olten), to 

BOOld. 

fc^enfen, to make a present, let 

off. 
S<^ete,/., sdssors. 
5c^^^3/ wi., joke. 
fc^erjenb, jokingly. 
fi^eii, sly, fnrtive. 
Scheune, /., bam. 
Sc^trffal, w., fate. 
((Rieben (fc^ob, gefc^oben), to 

shove, pnsli. 
fc^telen, to glance. 
Schirm, m., nmbrella. 
Schlaf, m., eleep. 
fc^Iafen (fc^Iicf, gcfc^Iafen), to 

sleep. 
Sc^Iaf-enbe(r), m., sleeper; -ge« 

madf, n,, -|l u b e, /., bedroom. 
Schlag, m., stroke; btn fafl ber 

- ttaf, almost apoplectic. 
fc^Iagen (fc^Ittg, gcf4?Iagen), to 

strike. 
fc^Ian, sly, sbrewd. 
fd?Icd?t, bad, badly. 
Sc^Iec^ttgfett, /., badness. 
fc^Ieubem, to huri, sling. 
fc^Iieg-cn (f^Iog, gefd?Ioffen) to 

close, inclose; -iidf, finally. 
^dqlndf^en, to sob. 
Schlummer, w., slumber. 
fc^Iummcm, to slumber, doze. 
fd^mal, thin, slight. 
fc^merfen, to taste. 
fc^mcr3ltd?, painful. 



fc^netben (fc^nttt, gefc^nitten), to 

cut; (Sefidpter -, to make 

faces. 
fc^ntpptfc^, pert, disdainfnl. 
fc^nöbe, base, vile. 
fc^on, already; - bafür forgen 

tPÜrbe, would be snre to take 

good care. 
fd^on, beantifol, fall, nice. 
fc^onen, to spare. 
Sc^og, m., lap. 
Sc^ranfe, /., bar, barrier; in bte 

-n treten, to enter the lists. 
S^recfensrttf, m., cry of terror. 
fd?reiben (fc^rteb, geschrieben), to 

write. 
Sc^retb-failen, m., writing desk; 

-fSfllein, n., Uttie writmg 

desk; -iif(^, m., writing table, 

desk. 
fd?reten (fc^rie, gefc^rieen), to 

scream, cry. 
f^rtftlic^, in writing. 
Schritt, m., step. 
Sd?uljn)erf, w., foot gear, shoes. 
Sdpulb, /., blame ; f c^ u I b f e tn, 

to be to blame. 
Sc^ul-e, /., school; -flube, /., 

Bchool room. 
Sd?ulter, /., Shoulder. 
Sdpurfe, m., scamp. 
fd^ütteln, to shake. 
fd?mac^, weak. 

Sc^mager, m., brother-in-law. 
fc^roanFen, to waver. 
fdpmeben, to be in a state of. 
Sd?n)etgen, n., silence. 
fc^meig-en (f^rDteg, gef^tptegen), 

to be silent, quiet; -f a m, silent. 
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Sc^ioltf , m., Bweai. 
Sdfwtxi, f., Switzerland. 
fc^tpelgen in, to revel in, enjoy. 
Sdfwtlk, /., treshold. 
SöftDtnfvm^ff.f movement, change 

o£ Position, 
fc^mer, hard* heavy, severely, 

Borely. 
fd^tpetdefrSnft, sorely tried, irri- 

tated. 
S^ipcfter, /., Bister. 
S<^tPtegerfoi)n, m., son-in-law. 
fd^tDttl, sultry. 
fed^5ef)n, sixteen. 
See, m,, lake. 
Seele,/., spirit, sonl; -nhunb, 

m., bond of nnion. 
feljen (falj, gefeiten), to see, lock; 

Sie() boc^l Just look at that I 
feljr, very; 3 u -, too mnch. 
fein (mar, gemefen), to be. 
fein, bis. 

Setnigen, bte, bis family. 
feit, since, for; - brei IDoc^en, 

for tbree weeks. 
Seite, /., side, page, quarter; -n» 

hVxd, m,, side glance. 
felbjl, seif, even. 
Selbflfuc^t,/., selfisbness. 
feltfam, peculiarly. 
fenfen, to lower. 
Sentimentalität, /., sentimen- 

tality. 
feruieren, to serve. 
Serviette, /., napkin. 
fe^en, to seat; f ic^ -, to sit down, 
fenfsen, to sigb. 
Senf 3er, m., sigb. 
fieser, safe, sure, surely. 



fiebennnb3man3tg, twenty-seven. 

f!eb3ef)n, seventeen. 

Sieg, m., victory. 

ftegen, to conqner; -b, victorious. 

Siefia,/., siesta, aftemoon nap. 

flgnali^eren, to give notioe, sig- 

nalize. 
Silbe, /., syllable. 
11n!en (fanf, gefunfen), to sink. 
Sinn, m., sense. 
pnn-enb, meditatively; -los, un- 

meaningly ; -r e i c^, ingenionsly. 
P^en (fag, gefeffen), to sit. 
fFi33enfiaft, sketcbily. 
fo, as, sncb; -^htn, jnst; - et« 

was, anytbing of tbe kind; 

- mas, wbat. 
Sofaerfe, /., comer of a sofa. 

fo-fort, atonce; -gar, even; -ge« 
nanni, so-called. 

Sof^n, m., son. 

folange, aslongas. 

fol^, sncb. 

foüen, to bave to, sbonld; i^ai 
gefagt, tc^ foU gelten, said 
I was to go; foHJl 'mal 
f e fi e n, see if it doesn't; b e r 
foll es fagen, letbimsay so. 

fomit, so, tberefore, in so doing. 

Sommer-f^ut, m., summer bat; 
-reife,/., summer trip ; -m Ij« 
n u n g, /., summer bome. 

fonbem, but. 

Sonne,/., sun; -n f d? e i n, m., sun- 
sbine; -nfiic^, m., sunstroke. 

fonnig, sunny, brigbt. 

fonfl, otberwise, eise, at other 
times. 

Sorge, /., care. 
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forg-en, to take care; -It^, -fam, 

carefully. 
Souper, n., supper. 
fo-tPte, as soon as, jnst as soon 

as; -tPoI^I, as well, both; -5112 

fagert; so to speak. 
S^a%, m., joke, sport. 
5pa3icrgang, m., walk; einen - 

madftn, to take a walk, 
fperren, to shnt in. 
Spiel, n., play. 
fpielen, to play. 
Spieler, m., player. 

5p»fe^/ /•» point. 

fpre(^en (fprac^, gefproc^en), to 

speak, talk. 
Spredper, m., Speaker. 
Spur, /., trace. 
fpurlos, without a trace. 
Stobt f /., town. 
{bammeln, to stammer, ^ter. 
flampfen, to stamp. 
Stanb, m., condition; anger 

^anbe, nnable. 
ftCLVf, powerful, strong. 
ftatt, fixed, fixedly; -en, to stare. 
Station, /., Station, 
flatt, instead. 
fiattlid?, stately. 
Staunen, n., amazement. 
fletjen (^anb, geftanben), to stand; 

bei weldfcm Hegiment er 

ft ü n b e , what regiment he be- 

longed to; - bleiben, to stand 

still, stop, 
{leigen ({lieg, gefHegen), to rise. 
Steße, /., spot, place, 
fiellen, to place ; f i c^ b a 3 u -, 

to join, approach. 



Stellung, /., position. 

Stern, m., star; -entjtmmel, 

m., firmament, starry heavens; 

- e n I i c^ t, n., starlight. 
iiets, invariably, always. 
Stic^mort, n., catchword, cue. 
Stiefel, m., boot. 
Stil, m., style. 
ftiU, quiet, silent. 
Stiü-e, /., quiet, silence; -leben, 

n., quiet life, still life. 
Stimm-e,/., voice, vote; -ung, 

/., frame of mind, mood, mental 

condition. 
Stirn, /., brow, forehead. 
{locfen, to break off, stammer. 
flof^nen, to groan. 
pren, to disturb. 
flogen (flieg, geflogen), to push, 

knock, kick, 
flottem, to stammer. 
flräuben, to struggle. 
flrei^en (flric^, geflric^n), to 

move, blow. 
Streit, m., strife. 
flreng, stem, sternly. 
Strenge, /., severity. 
Stri^, m., stroke. 
flrot^gelb, straw-colored. 
Strom, m., stream, torrent. 
Stube, /., room. 
Stücf, n., piece; -c^eit, n., litÜe 

piece, scrap. 
Stui^I, m., chair. 
flumm, dumb. 
Stnnbe, /., hour. 
Sturm, m., storm, assault. 
flürsen, to fall, dash. 
fuc^en, to look £or; bie <5e« 
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fnd^te, the objeot of my 

search. 
Sünbe, /., sin. 
fü§, sweet. 
5ä§l^ol5, n., nonsense, (Ut lico- 

rice). 
fngHd^; sweeüy. 
Syntptont; n., symptom, sign. 



Cafel, /., table; bie - auf« 

^thtn, to rise from the table. 
Cag, m., day; - für -, day after 

day; am -e, dnring the day- 

time. 
Ogd^ett; n., diminntiye of Sag. 
tä^Vidf, daily. 
Cante, /., annt. 
^a^dfentadf, n., handkerchief. 
taub, deaf; -jl n nt m, mutely, in 

dead silence. 
tanfett; to Christen, 
teilett; to share. 
Ccilnaljme, /., participation. 
tetlneljmcn (natjm, genommen), 

to take part. 
(Eeilneljmer, m., participant, 

member. 
Cetnt, m., complexion. 
telegrapl^ieren, to telegraph. 
Celler, m., plate, dish. 
(Eempelfd?änbung,/., desecration. 
(Temperament; n., temperament. 
(Tertianer, m., third class boy, 

school-boy. 
Cete'a'(Eete, n., interview. 
Cljat, /., deed, act ; t n b e r -, 

infact. 



tl^aten-bnrfiig, thirstingforaction; 

-los, inactive. 
(Eljatfad?e, /., fact. 
(Eljeebrett, n., tea-tray, waiter. 
(EljrSne, /., tear; -n^trom, m., 

flood of tears. 
tljun (tl^at, getljan), to do, make, 

pnt; tl^u* mir bie £iebe, 

do me the favor. 
(Etjür, /., door. 
tief, deep. 

diefblSne, /., deep aznre. 
diger, m., tiger. 
einte, /., ink. 
difd^, m., table. 
Cod?ter, /., danghter. 
Cöd^terd^en, n., danghter. 
Cobesangfc /., mortal terror. 
Con, m., tone. 
Sonr, /., tonr, trip. 
träge, sluggishly, slowly. 
tragen (trug, getragen), to carry, 

bear, wear. 
trand?ieren, to carve. 
träufeln, to drip. 
Craum, m., dream. 
träumerif^, dreamily. 
Craoefiie, /., travesty. 
treffen (traf, getroffen), to strike, 

hit. 
treiben (trieb, getrieben), to drive. 
Sreibjagb, /., chase. 
trennen, to separate, 
treppe, /., stairs. 
treten (trat, getreten), to step, 

enter. 
triefenb, dripping. 
trinfen (tran!^ ^zitnnUn), to 

drink. 
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trippeln, to patter. 
(Eriumplj, m., triumph. 
triumpl^ierenb, trinmphantly. 
trioial, trivial, unimportant. 
trod-en, drily; -nett, to dry. 
Crommeln, n., dmiuming. 
Kröpfen, m., drop. 
^vo% m,, consolatioii, comfort. 
troilen, to console. 
trübe, gloömy, gloomily. 
dud^, n., cloth, handkerchief. 
tfid^tig, thoroughly, hard. 
Cypljus, m., typhns fever. 



U 



fibel, eyü, bad, iU. 

über, over, beyond, abont, oon- 
cerning; - l^xnans, beyond, 
ont of ; b t e H a d? t -, over 
ziight; btn gan5en dag -, 
the whole day long; - bas 
3 1 a tt. tP e g, over the edge of 
bis paper. 

äberbrng, m., weariness, disgnst. 

überflie§enb, overflowing. 

Übergang, m., transition. 

überl^aupt, in general, anyway, 
indeed. 

Übert^ebung, /., presnmption. 

über!ommen (über!am, überfonts 
tnen), to overcome. 

äbertnut, m., exnberance. 

über-tnüttg, bigh-spirited, bangb- 
ty; -rafc^en, tosurprise. 

Übcrrafc^ung, /., stirprise. 

ühet-^^annt, overwrougbt; -^tu^ 
gen, to convince, assore, 



übrig, over, left, remaining, rest 

of, otber; tht -en, for tbe rest; 

-ens, moreover, anybow, bow- 

ever, to teil tbe trntb. 
^k^f /•» watcb, clock, o'dock. 
ntn, in order to, for, abont, around; 

- f tn e l| r, so mncb tbe more. 
umbringen (brachte, gebracht), to 

kill, 
tttnbrel^en, to tarn abont. 
uml^er, ronnd abont. 
Umfeljren, n., retnming. 
ntnnac^tet, wrapped in gloom. 
»mfeljen (fal^, gefeiten), fxöj, to 

look for. ' 

Utnfianb, m., circnmstanoe. 
Utnftänbltc^fett, /., formaüty, mi- 

nnteness. 
»tnftogen (iHe§, ge<lo§en), to 

knock oyer, npset. 
nmmenben (manbte, gettKtnbt), to 

tum around. 
un-abmeislid^, imperative, irre- 

pressible; -artig, nangbtily; 

-artüultert, inartionlate; 

-aufl^altfatn, nnoeasingly; 

-ausfpre^H^^ indescrib- 

ably. 
un-bebingt, nnqnalifiedly; -he* 

fangen, nnoonoemed, nncon- 

cemedly. 
Unbefangenl^ett, /., nnconsoions- 

ness. 
nn-benommen, permitted ; e s 

blieb ifit -, sbe was at 

liberty; -bere^tigt, nn- 

antborized; -befd^reibli^, 

indescribably ; -bestreitbar, 

indispntable. 
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üxi-enbüdf, infinite, endlessly ; -e t* 
bittli^, inexorably; -crljort, 
nnheardof; -erflSrltd^, in- 
explicable. 

ttti-fcljlbar, in&llibly; -fertig, 
nnfinished, immatnre; - f v e U 
TD Uli q, involnntarily, nn- 
willingly; -f r e n n b 1 1 (^; nn- 
kindly. 

tm^alant, tingallant. 

Ungaftlid^feit, /., inhospitality. 

ttn-gebtlbet, nninf ormed ; - g e « 
fltnet, tremendons; -gemüt« 
It^; xmcomfortable, nncom- 
fortably. 

Ungcrec^tigfctt, /., injnsdce. 

un-gefd^mäd^t; nndiminished, an- 
weakened; -gcftort, ondis- 
torbed; -g e ft r a f t, nnpnnished; 
- g e jt ü m , impetuons ; - g e« 
tpöljnlic^; nnnsual; -ge« 
5ogen; naughty. 

nnge5ogenl{ett; /., nanghtiness, 
bad condnct. 

nn^lnd-lidf, nnhappy, nnfortu- 
nate; -felig, nnforttinate, in- 
opportune. 

ungünfitg, nnfavorable. 

Unl^etl, n., barm. 

untieimli^; imnattLrally, weirdly. 

Unljolb, m., fiend. 

Unfenntnts, /., ignorance. 

unflax, obscure; im -en, inthe 
dark. 

Unmögltc^feit; /., impossibility. 

nnnöttg; nnnecessarily. 

unreif, nnripe. 

ltn-fägli(^, imspeakably; -fanft, 
ungently, ronghly ; -f ^ ä b I i ^, 



harmless; -f e 1 1 g, nnholy, on- 

happy. 
unfer, onr. 
unfic^tbar, invisible. 
Unfinn, m., nonsense, 
unter, nnder; -breci^en (unterbrach, 

unterbrod?en), to intermpt. 
Unterbred?ung, /., intermption. 
unter-bes, - b e f f e n, meantime. 
unterl^alten (unterljielt, unterl^al« 

ten), ^df, to converse, entertain. 
Unterljaltung, /., conversation. 
unterliegen (unterlag, unterlegen), 

to snccumb. 
untemeljmen (unternal^m, unter» 

nommen), to ondertake. 
unterftrei^en (unterftric^, untera> 

itri^en) to underline. 
unumgänglt^, indispensable, 
un-oert^eljlt, nnconcealed; -oer» 

fennbar, onmistakable, on- 

mistakably; -oerftSnbHd^, 

incomprebensible ; - p o r f i d?« 

tig, imprudent. 
un-ujiHtg, angrily ; - tp i 11 f o m» 

men, unweloome; -mirfc^, 

in exasperation, ronghly. 
un5ertrennUd^, inseparable. 
Urlaub, m., furlongh. 
Urfad?e, /., cause, 
urfprünglic^, originaL 



Pater, m,, father. 
päterli^, patemal. 
Detlefen, n., violet. 
perac^ten, to despise. 
Perad^tung, /., contempt 



88 



Vocabnlary 



t>eran(affen; to cause. 
vetantwoxien, to be responsible 

for. 
Derbannung, /., banishment. 
perbergen (oerbarg, oerborgen), to 

hide, conceal. 
oerbeugen, ftc^, to bow. 
Verbeugung, /., bow. 
oerbenfen (oerbad^te, oerbad?t), to 

take amiss, blame, find fault 

with. 
üerberben (oerbarb, oerborben), to 

spoil. 
tjcretjrt, honored; -efter fjerr 

£teutenant, my dear Lieu- 
tenant. 
Perein, m,, combination. 
Perfaffung, /., condition, plight. 
üerfolgen, to pursue. 
oergeb-ens, in vain; - H ^, vain. 
Perget^en, n,, offense. 
pergel^en (t>erging, pergangen), to 

pass. 
tjergeffen (tJerga§, oergeffen), to 

forget. 
oergemiffem, to assure. 
Pergtgmeinnic^t, n., forget-me- 

not. 
Pergletc^, m., comparison. 
Pergnügen, n., pleasure. 
üergnügt, pleased. 
oerljalten (oerljtelt, oerljalten), fi^, 

to conduot one*8 seif. 
Perl{ältnt5,n., relation, condition. 
verl^eiraten, to marry. 
oertrrt, lost. 

verfel^ren, to Tisit, be entertained. 
t>er!Ietben, to disguise. 
Perf leiben, n., disguising. 



verlangen, to demand. 

ocriaffen (oerlieg, oerlaffen), to 

leave; - fi^/ to rest assured, 

depend. 
üerlaufen (verlief, erlaufen), to 

dissolve, melt. 
t>er legen, embarassed, takenabaok. 
Perlegenljeit, /., embarassment. 
üerleiben, to set against, mäke 

dislike. 
oerle^en, to wound. 
üerlieben, fi^, to fall in love. 
oerlieren (oerlor, üerloren), to 

lose, 
üerloben, {tc^, to become engaged. 
Perlobungs-ilimmung, /., be- 

trothal spirit; -tag, m,, be- 

trothal day. 
üernel{mli(^, distinctly. 
üernünftig, sensible. 
t)erpflid?ten, to oblige, bind, 
üerrammeln, to barricade. 
t)erfa(5en, to spoil. 
verfammeln, to assemble. 
Perfammlung, /., assemblage, 

Company, 
verfd^ämt, shamefaced. 
üerfc^Iuden, to swallow. 
t)erfd?mifet, crafty, subtle. 
oerfc^onen, to spare, 
üerfc^minben (üerfd?manb, oer» 

fd^tpunben), to disappear. 
©erfefeen, to reply, return. 
Der|td?ern, to assure ; f i ^ - I i e g, 

was assured. 
tjerfprec^en (oerfprad?, oerfpro« 

d^en), to promise. 
perfpuren, to feel. , 
oerfkänbig, sensible. 
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vet^dtn, to hide. 

cerilogen (perfheg, cerilogen), to 

offend. 
oecfhimmen, to silence, strike 

dumb. 
Vtt^ndf, m,, attempt. 
tJerfttc^cn, to try. 
vertiefen, {tc^, to be engrossed. 
vertragen (oertrug, ertragen), to 

endure; - fid?, to agree, get 

along with. 
Vertrauen, n., confidence. 
.vermeint/ with eyes red with 

weeping. 
vermeifenb, reprovingly. 
vertPtIbern, to nin wild, beoome 

demoralized. 
verminben (oermanb, uermunben), 

to recover from, get over. 
oertDunbert, astonished, wonder- 

ing. 
Petmunberung; /., amazement. 
verjeiljen (oerjielj, tjer3ieljen), to 

pardon, excnse. 
oer5meifeIt; desperate, despairing. 
I>er3ipeifrung,/., despair. 
üer5tpeifIttngsooII; in despair. 
Petter, m., cousin. 
üiel; mach; -leidet, perhaps. 
üter, four; -mal; fourtimes. 
Piertelfinnbe, /., a quarter of an 

hour. 
©ierunbjmanstg, twenty-fonr. 
vxtt^elin, fourteen; -j ä Ij r i g, fonr- 

teen years old. 
Pifier, n., visor. 
©Ott; fulL 

voKenben; to aocomplish. 
vott^nbig, oomplete« 



von, of, from; - ... l^ er, from. 
oor, before, from, with, in front 

of; - jmei Jöl^ren, two 

years ago; - fi^ Ijin, to him- 

self. 
vorangel^en (ging, gegangen), to 

walk ahead. 
üoraus-gefeftt, assnming; -fd^ifs 

fen, to premise, observe by 

way of introduction. 
vorbringen (brachte, gebracht), to 

ntter. . 

Dorfall, m., occnrrence. 
vorfallen (fiel, gefallen), to happen. 
Porfüt^rung,/., bringing forward, 

introduction. 
Porgang, m., occnrrence. 
Porl^aben, n., undertaking. 
vorig, last. 
vor!ommen (fam, gefommen), to 

appear, occur. 
Por-Iefung,/. , lecture ;-Iefungen 

galten, to lecture; -liebe,/., 

preference, partiality. 
vom, front; von -, from the 

beginning. 
vorneljmcn (nal^m, genommen), 

to undertake, take up, do. 
Por-fa^, m., resolve, Intention, 

purpose; - f c^ I a g, m., propo- 

sition; in -fc^Iag bringen, 

to propose. 
vorfc^Iagen (fc^Iug, gefc^Iagen), to 

propose. 
Porfi^tsmaßregel,/., precaution. 
Porfprnng, m., projection. 
vor-iiel^en (^anb, geftanben), to 

protrude; -ftellen, topicture. 
Portrag, m., lecture. 
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vottttfflxd^, excellent, snperior, 

perfect, flnely. 
oormärts, forward. 
Voxwnvf, m., reproach. 
üormurfstJoII, reproachfully. 
üor5ngsmetfe; especially. 

W 

wddf, awake; -ert, to watoh. 
ipagett; to dare. 
ipäl{Ien; io seilet, pick, 
ipal^r, true, real; nic^t -? was 
■ he not ? 
toSljrenb, while. 
wa\\v\\a% -ig, really, tmly. 
XPal^rljett,/., truth. 
VOanb, /., wall. 
XPange,/., cheek, 
mamen, to warn, 
matten, to wait. 
tDantttt; why, 
was, what, why; - für, what; 

when ref erring to an indefinite 

antecedentf which. 
tPäfd?e, /. (pL), linen. 
iperfen, to wake. 
ipcber . . . noc^, neither . . . nor. 
XPcg, m., way, manner, road, 

walk, 
ipeg-tperf enb, contemptnously; 

- 3 i e Ij c n (30g, ge3ogen), to pull 

away. 
we\\e, woe. 
IX)el)-f lagen, n., lamentation ; 

-mut, /., melanoholy, dolefol- 

ness. 
njctgern, ^df, to refuse. 
XDZil, because. 



meinen, to cry, weep. 
IPeinen, n., weeping, teara. 
tt)eife, /., manner, way. 
IDeife(r), m., sage, 
meifen (mtes, gemtefen), to show, 

point out. 
tpeig, white. 

mett, broad, distant, long, fax, 
IPeite,/., distance. 
meiter, further, on, eise; oi^ne 

-es, withont ceremony, off- 

hand. 
IDelt, /., World. 
wetibtn (wanbie, gemanbt), to 

tum. 
IDenbung, /., tum. 
mentg, little; -er, less; -^tns, 

at least. 
wtnn, i£. 
merben (marb or mnrbe, gen>or8 

ben), to become, will, 
merf en (marf, gemorf en), to throw, 

cast. 
mefentli^, materially. 
XPetter, w., weather. 
metterfnnbig, weather-wise. 
XPettftreit, m., contest. 
mtc^tig, weightily, with an air o£ 

importance. 
XPtdelünb, n., baby. 
mtber, against; -fprec^enb, oon- 

tradictory. 
mie, as, such as, like, how, 

than; - g^M ^^^ ^ow are 

you? 
mieber, again; -Idolen, to repeat; 

- f m m e n (!am, gefommen), 

to come or get back, 
mieten, to 01:941«» rock, move. 
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VOiUtin), m., will; um b es fj im» 

m e 1 5 IP i 1 1 c n , f or heaven's 

sake. 
VOinf, m., sign, 
iptnfen, to beckon, make signs. 
tDtnfeln, to whine, whimper. 
tpirf-ett; to work, affect, act; -( i df, 

real, really, tmly. 
XDirhing,/., effeot 
VO'xxt, m., host; -ttt;/., hostess. 
tPtffen (mußte, gemußt), to know. 
IDiffen, n. , knowledge; meines 

'S, to my knowledge. 
IDitterungsumfc^Iag, m., change 

of wheather. 
wo, where; -bei, whereby,"in 

which process. 
lDod?e,/., week. 
VOol\l, n., health. 
tPol^I, well, I snppose, probably; 

bem es am -ften ifi, who 

is most at ease; bn I^afi - 

n i c^ t, I suppose you have not. 
IDoIjn-ftube,/., living-room; -u n g, 

/., dwelling, honse. 
IüoI!enfc^atten,m., clond,shadow. 
tpollen, to want, wish, will, in- 

tend, be abont to, going to. 
morauf, on what, wherenpon. 
Wort, w., Word; bas - nefy 

m e n, to go on. 
mortreic^, wordily, verbosely. 
morüber, at whicb. 
«>03U, why. 

munbem, fi^, to wonder. 
IDunf^, m., wish, desire. 
münfc^en, to wish. 
IDürbe,/., dignity. 
Wut, f., rage. 



5agl^aft, hesitatingly. 

5al{I-Ios, innomerable, conntleBs; 

-reic^, niimerons, of nombers. 
S<^n{, m., quarrel. 
5an!en, fic^, to qnarrel. 
5art, tender. 
§5rt(td^feit, /., tendemess, affeo- 

tion. 
Räuber, m., charm, spell. 
jeljn, ten; -j ä Ij r i g, ten-year-old. 
^eic^en, n., sign, 
jeic^nen, to draw. 
§etge-finger, m., index finger; -n, 

n., pointing, gestures. 
5eigen, to show. 
Seit, /., time. 

5eitig, early, in good season. 
geit-Iang, /., time ; - u n g, /., 

-ungsblatt, n., newspaper; 

-t) e r f d? m e n b u n g, /., waste 

of time. 
gerren, n., hauling, souffling. 
5erf4Iagen,oyerwhelmed,cru8hed. 
jerjaufi, disheveled. 
jetern, to cry, shout, 
§eug, n., stuff; bummes -, 

nonsense. 
Seuge, m., wibiess. 
Stellen (30g, gejogen), to draw, 

move, pull, prooeed. 
§iel, n., aim, end, goal. 
jier-en, to become, be an Orna- 
ment, adom; -li^/ pretty, 

dear, rather, quite. 
gimmer, n., room; -genoffe^ 

m., room-mate. 
5iüem, to tremble. 
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§opf; m., plait of hair, cne. 

gotn, m., anger. 

3orntg, angrily. 

5»; io, at, for, as, too, by, be- 
side. 

Zubereitung, /., preparation. 

jubringen (brad?te, gebra^), to 
pass. 

^nden, to twitch, shrng. 

§ucfer, m., sngar. 

5tt-fäIIig; by chanoe; - ff u item, 
to whisper to; -f r i e b e n, con- 
tent, in peace. 

^ug, m., train, trait, tonch. 

5ugleid^; at once, at the same 
time ; - . . . f o ID i e , both . . , 
and, not only . . . but also. 

5^t^aUen (Ijielt, gel^alten), to keep 
shut. 

3umetft, moßtly. 

Zumutung,/., presnmption; eine 
{larfe -, hardly to be sup- 
posed. 

gunge, /., tongue. 

5unid^te mad^en, to frustrate. 

gured^tlegen, n., getting ready, 
laying out. 

5urücf, back; -bleiben (blieb, 
geblieben), to remain behind; 
-faljren (fuljr, gefaljren), to 
Start back; -l{ alten (l{ielt, ge^ 
l^alten), to restrain; -f e Ij r e n, 
to turn back, return *- - p r a I» 



len, to recoil; -reifen, to 
travel back. 

gurüdruf, m., reply, call. 

3urüd-rufen (rief, gerufen), to call 
back; -fd?ieben (f^ob, gefc^« 
htn), to push back; -f (^ i e I e n, 
to glance back. 

gurüdPfd^Iagen, n., repnlse. 

3urüd-fd?reien (f^rie, gefd?rieen), 
to call back; -weifen (mies, 
geoiefen), to reject, put aside, 
repel. 

3ufammen, together; -fi^tegen 
(f<^og, gef^offen), to sboot to- 
gether, form itself ; - f e ^ e n, 
f i ^, to sit down together. 

3U-fd?ütten, to fill up; - f p i ^ e n, 
f i (^, to become critical; -jl e l) e n 
i^anb, gefianben), to belong to; 
-{Timmen, to assent. 

3tt-n)eilen, at times, sometimes; 
-merfen (»arf, geworfen), to 
throw to. 

3U)an3ig, twenty; -iäljrig, of 
twenty years. 

iXDdt, indeed, it istrue, that too. 

goedP, m., purpose, end. 

^wtdlos, useless. 

3n)ei, two; -tag ig, two days'; -t, 
second; -unbbreigig, thirty- 
two. 

3mifd?en, between. 

gn>ölful^r3ttg, m., noon train. 
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